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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2021/963
z dnia 10 czerwca 2021 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429,
(UE) 2016/1012 i (UE) 2019/6 w odniesieniu do identyfikacji i rejestracji koniowatych oraz
okreslajace wzory dokument6éw identyfikacyjnych dla tych zwierzat

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (1), w szczegblnosci jego art. 120 ust. 11 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie zoo-
technicznych i genealogicznych warunkéw dotyczacych hodowli zwierzat hodowlanych czystorasowych i mieszancoéw
$wini, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich materialem biologicznym wykorzystywanym
do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady
89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylajace niektére akty w dziedzinie hodowli zwierzat (,rozporzadzenie w sprawie hodowli
zwierzat”) (3, w szczegblnosci jego art. 32 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie wetery-
naryjnych produktéw leczniczych i uchylajace dyrektywe 2001/82/WE (%), w szczegdlnosci jego art. 109 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wrozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono miedzy innymi ogdlne zasady dotyczace odpowiedzialnosci pafistw
cztonkowskich za ustanowienie systemu identyfikacji i rejestracji utrzymywanych zwierzat ladowych, w tym konio-
watych. Rozporzadzenie to przewiduje, ze pafstwa czlonkowskie ustanawiajg i prowadza komputerowa bazg
danych utrzymywanych zwierzat ladowych (zwang dalej ,komputerows baza danych”). Stanowi ono réwniez, ze
komputerowa baza danych stuzy do dokumentowania niektérych minimalnych informacji dotyczacych koniowa-
tych, tj. niepowtarzalnego kodu zwierzecia koniowatego (zwanego dalej ,niepowtarzalnym kodem”), metody identy-
fikacji zwierzecia koniowatego oraz zakladu, w ktérym zwierzg to jest zwykle utrzymywane. W rozporzadzeniu
okreslono réwniez obowigzki podmiotéw, ktére utrzymujg koniowate. Podmioty te majg obowigzek zapewnienia,
aby zwierzeta te byly indywidualnie zidentyfikowane za pomoca: niepowtarzalnego kodu; poprawnie wypetnionego
unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego (unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny) oraz
fizycznych $rodkéw identyfikacji lub innej metody zapewniajacej jednoznaczne polaczenie zwierzgcia koniowatego
z poprawnie wypelnionym unikalnym dozywotnim dokumentem identyfikacyjnym.

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2016/1012 ustanawia zootechniczne i genealogiczne zasady handlu zwierzetami hodowla-
nymi i ich materialem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu oraz ich wprowadzania na terytorium Unii,
w tym zasady wydawania $wiadectw zootechnicznych towarzyszacych zwierzetom hodowlanym. W szczegdlnosci
rozporzadzenie to stanowi, ze w przypadku zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych niektére
wymagane w tym rozporzadzeniu informacje nalezy umieszczaé¢ w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfika-
cyjnym koniowatych.

(3) W rozporzadzeniu (UE) 2019/6 ustanowiono przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu, wytwarzania, przy-
wozu, wywozu, dostarczania, dystrybucji, nadzoru nad bezpieczefistwem farmakoterapii, kontroli i stosowania
weterynaryjnych produktéw leczniczych oraz okreslono migdzy innymi przepisy szczegdtowe dotyczace podawania
weterynaryjnych produktéw leczniczych u zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnos¢, w tym konio-
watych. Okres§lono w nim w szczegdlnosci obowiazki prowadzenia dokumentacji w odniesieniu do koniowatych
oraz informacje, ktére nalezy zawrze¢ w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym.

() Dz.U.L84z31.3.2016,s. 1.
() Dz.U.L 171z 29.6.2016, s. 66.
() DzU.L4z27.1.2019,s. 43.
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(4)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2035 (%), ktére przyjeto w ramach rozporzadzenia (UE) 2016/429,
przewiduje szeroka definicje zarejestrowanych koniowatych i okresla dodatkowe wymogi w zakresie identyfikacji
koniowatych oraz zasady wystawiania duplikatu i dokumentéw zastgpczych. Stanowi ono réwniez, ze unikalny
dozywotni dokument identyfikacyjny musi zawieraC znak zatwierdzenia lub — w przypadku zarejestrowanych koni
— licencje dokumentujaca status zwierzecia o bardzo dobrym zdrowiu w celu skorzystania ze szczegdlnych warun-
kéw przemieszczania okre$lonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/688 ().

(5) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2021577 () okreslono zasady dotyczace treici i formatu informacji
niezbednych do stosowania art. 112 ust. 4 i art. 115 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/6, ktére maja by¢ zawarte
w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym. Zasadniczo s3 to informacje dotyczace tego, czy dane
zwierze koniowate wyklucza si¢ z uboju w celu spozycia przez ludzi lub czy zostalo poddane leczeniu z zastosowa-
niem substancji uznawanych za niezbedne w leczeniu koniowatych lub ktére przynosza dodatkowe korzysci kli-
niczne w pordwnaniu z innymi mozliwosciami leczenia dostepnymi dla koniowatych i w przypadku ktérych okres
karencji dotyczacy koniowatych wynosi 6 miesigcy.

(6)  Art. 108 ust. 5 lit. c) rozporzadzenia (UE) 2016/429 stanowi, ze panstwa czlonkowskie moga w stosownych przy-
padkach wyznaczy¢ inny organ lub upowazni¢ inng jednostke lub osobe fizyczng do zapewnienia stosowania
w praktyce systemu identyfikacji i rejestracji, w tym do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych. W rozdziale III
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (') okre$lono szczegélowe zasady i warunki
takiego delegowania. Ponadto w art. 8 pkt 1 dyrektywy Rady 90/427/EWG (%) przewidziano nalozenie na organiza-
cje i zwiazki prowadzgce lub zakladajace ksiggi stadne obowigzku wydawania dokumentéw identyfikacyjnych dla
zarejestrowanych koniowatych. Powyzsza dyrektywe uchylono jednak rozporzadzeniem (UE) 2016/1012 ze skut-
kiem od dnia 21 kwietnia 2021 r. W zwiazku z tym brakuje pewnosci, w jakim zakresie panstwa czlonkowskie
oddeleguja stosowanie w praktyce systemu identyfikacji koniowatych zwigzkom hodowcéw, organizacjom zarza-
dzajacym konmi biorgcymi udzial w zawodach i wyscigach lub innym jednostkom upowaznionym. Dlatego tez
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ czeSciowe lub pelne delegowanie tych zadan jednostkom upowaz-
nionym oraz wyjasni¢ role zwigzkéw hodowcéw i organizacji zarzadzajacych konmi bioragcymi udzial w zawodach
i wyscigach w procesie identyfikacji koniowatych.

(7)  Wigkszo$¢ uwag zgloszonych w ramach konsultacji publicznych w odniesieniu do tego dokumentu (°) dotyczyla
wydawania dokumentéw identyfikacyjnych przez zwigzki hodowcéw. Szereg pafistw czlonkowskich ztozyto pod-
obne wnioski. Szczegélnie trudnym problemem bylo wydawanie $wiadectw zootechnicznych dla koniowatych wpi-
sanych do ksigg hodowlanych zatozonych przez zwigzki hodowcéw uznane w panstwach cztonkowskich innych niz
panstwo cztonkowskie urodzenia.

(8)  Aby system identyfikacji koniowatych byt praktyczny, a jednoczesnie spelnial wymogi art. 110 ust. 1 lit. a) rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/429, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ wydawanie dokumentéw identyfikacyj-
nych dla zarejestrowanych zwierzat koniowatych przez zwigzki hodowcéw oraz organizacje i stowarzyszenia zarza-
dzajace konmi biorgcymi udzial w zawodach i wyscigach, nawet jezeli struktury te nie sg jednostkami
upowaznionymi. W tym przypadku wydanie dokumentu identyfikacyjnego ograniczaloby si¢ do uzupelnienia go
o wymagane informacje, wydrukowania, oprawienia oraz zapisania szczegétowych informacji w bazach danych,
natomiast dokument zostalby dostarczony podmiotowi bedacemu wnioskodawca przez whasciwy organ lub jed-
nostke upowazniona. Przepisy te nie powinny mie¢ wplywu na istniejace systemy operacyjne dotyczace wydawania
i dostarczania unikalnych dozywotnich dokumentéw identyfikacyjnych przez jednostki upowaznione w Scislej
wspolpracy ze zwiazkami hodowcéw oraz organizacjami i stowarzyszeniami zarzadzajacymi kofimi biorgcymi
udzial w zawodach i wyscigach.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2035 z dnia 28 czerwca 2019 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zakladéw utrzymujacych zwierzeta ladowe i wylegarni oraz
identyfikowalnosci niektorych utrzymywanych zwierzat ladowych i jaj wylegowych (Dz.U. L 314z 5.12.2019, s. 115).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania zwierzat lado-
wych ijaj wylegowych w obrebie terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/577 z dnia 29 stycznia 2021 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/6 w odniesieniu do tresci i formatu informacji niezbednych do stosowania art. 112 ust. 4 i art. 115 ust. 5,
ktére maja by¢ zawarte w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym, o ktérym mowa w art. 8 ust. 4 tego rozporzadzenia
(Dz.U.L 123 2 9.4.2021, 5. 3).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynno$ci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496[EWG, 96/23|WE, 96/93/WE
197/78/WE oraz decyzje¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 90/427/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunkéw handlu wewnatrz-
wspdlnotowego koniowatymi (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 55).

() https:/[ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/118 5 5-Laying-down-rules-on-equine-passports
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(9)  Unikalne dozywotnie dokumenty identyfikacyjne nie powinny by¢ wydawane, o ile nie zostaly wypelnione w nale-
zyty spos6b wymaganymi danymi identyfikacyjnymi obejmujacymi informacje wymagane na mocy prawa Unii,
ktére powinny by¢ réwniez zarejestrowane w komputerowej bazie danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(10) Komputerowa baza danych utworzona zgodnie z art. 109 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, w ktérej informacje
przechowuje si¢ zgodnie z art. 64 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035, powinna by¢ dostepna
na réznych poziomach bezpieczefistwa dla podmiotéw, wlasciwych lekarzy weterynarii, a takze wlasciwych orga-
néw lub jednostek upowaznionych w innych pafstwach cztonkowskich. Ponadto powinno si¢ zachecaé do wymiany
danych elektronicznych miedzy pafstwami czlonkowskimi w celu ulatwienia identyfikowalnosci pochodzenia
koniowatych oraz kontroli w zakresie integralnosci fancucha zywnosSciowego. Nalezy zatem okresli¢ minimalne
wymogi w odniesieniu do takiej wymiany danych, z uwzglednieniem wymogdéw art. 108 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia
(UE) 2016429 oraz odpowiednich norm, o ktérych mowa w art. 37 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2019/1715 ().

(11) Mimo iz znaczna liczba panstw czlonkowskich preferuje prosty format unikalnego dozywotniego dokumentu iden-
tyfikacyjnego, okreslajac jedynie szczegétowe informacje wymagane zgodnie z art. 65 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2019/2035 i art. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2021/577, taki prosty format nie bylby wystarcza-
jacy do stosowania unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego jako uniwersalnego dokumentu
towarzyszacego koniowatym do celéw hodowlanych lub na potrzeby zawodéw sportowych. Uzasadnione jest
zatem okre$lenie formatu unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, ktéry umozliwiatby wydawanie
takiego dokumentu zgodnie z minimalnymi wymogami dotyczacymi zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego,
a takze w formacie rozszerzonym odpowiednim réwniez do celéw hodowlanych oraz na potrzeby zawodéw i wysci-
gow.

(12) Dochodzenia przeprowadzone w ostatnim czasie w panstwach czlonkowskich wykazaly, ze zwykle oznakowanie
koniowatych za pomocg wszczepianego transpondera moze nie by¢ wystarczajace, aby zapewni¢ identyfikacje
koniowatych, a w szczegdlnosci do celéw ochrony zdrowia publicznego. Niezbednym elementem uzupelniajgcym
identyfikacje w celu zapobiegania nieuczciwemu ubojowi koniowatych uprzednio wylaczonych z uboju z przezna-
czeniem do spozycia przez ludzi jest zatem opis zwierzecia koniowatego skladajacy sie z opisu stownego i z opisu
graficznego ukazujacego nabyte i dziedziczne szczegdlne cechy fenotypowe, takie jak biale wzory, specyficzne uma-
szczenie, wicherki, blizny oraz, w stosownych przypadkach, ksztalt kasztanéw.

(13) Aby zapewni¢ prawidlowy opis koniowatych w towarzyszacym im unikalnym dozywotnim dokumencie identyfika-
cyjnym, wlasciwe organy panstw cztonkowskich lub, w stosownych przypadkach, jednostki upowaznione powinny
dazy¢ do stosowania najlepszych praktyk i szkoli¢ personel, ktéremu powierzono sporzadzanie opisu koniowatych.

(14) Nalezy réwniez przewidzie¢ przypadki, w ktdrych oryginalny unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny
wydany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na caly okres zycia danego zwierzecia koniowatego zostal zagu-
biony, przestal by¢ czytelny lub zawiera bledne informacje, ktére nie s3 wynikiem nielegalnych praktyk. Aby status
zwierzecia koniowatego jako wykluczonego z uboju w celu spozycia przez ludzi byt prawidlowo udokumentowany,
przepisy te powinny w najszerszym mozliwym zakresie wykluczy¢ niezgodne z prawem posiadanie wigcej niz jed-
nego unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego.

(15) W przypadku gdy dostepne s wystarczajace i mozliwe do zweryfikowania informacje, nalezy wyda¢ duplikat uni-
kalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, oznaczony jako duplikat i z zasady wykluczajacy zwierze
koniowate z uboju w celu spozycia przez ludzi. W pozostalych przypadkach nalezy wyda¢ zastepczy unikalny dozy-
wotni dokument identyfikacyjny, réwniez oznaczony jako zastgpczy i wykluczajacy zwierze koniowate z uboju
w celu spozycia przez ludzi oraz ze szczegdlnych warunkéw przemieszczania zarejestrowanych koniowatych okres-
lonych w art. 92 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

(16) Zgodnie z art. 67 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 procedury te powinny mie¢ rowniez zastosowanie
do koniowatych, ktére zostaly przedstawione do identyfikacji po uplywie ustalonego terminu pierwszej identyfikacji
zwierzecia koniowatego, aby zminimalizowaé ryzyko uzyskania w nieuczciwy sposéb dodatkowego dokumentu
identyfikacyjnego, ktory méglby zostaé wykorzystany do ponownego wprowadzenia do lancucha zZywnosciowego
zwierzecia koniowatego, ktdre zostalo uprzednio wykluczone z uboju w celu spozycia przez ludzi zgodnie z maja-
cymi zastosowanie przepisami.

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1715 z dnia 30 wrze$nia 2019 r. ustanawiajace przepisy dotyczace funkcjonowania
systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych oraz jego sktadnikow systemowych (,rozporzadzenie w sprawie
systemu IMSOC”) (Dz.U. L 261 z 14.10.2019, s. 37).
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(20)

(21)

(22)

(23)

)

()

Zgodnie z art. 66 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 podmioty maja zapewniaé, aby koniowa-
tym zawsze towarzyszyl ich unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny. Wymdg ten oznacza, niezaleznie od
przemieszczania zwierzecia, przekazanie unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego przez poprzed-
niego wlasciciela nowemu wiascicielowi w momencie zmiany wlasnosci koniowatego.

Chociaz zgodnie z przepisami Unii koniowatym muszg zawsze towarzyszy¢ ich unikalne dozywotnie dokumenty
identyfikacyjne, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ odstgpstwo od wspomnianego wymogu w sytua-
Gji, gdy jest to niemozliwe lub nawet niepraktyczne ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania unikalnego dozywot-
niego dokumentu identyfikacyjnego przez cala dlugos¢ zycia zwierzecia koniowatego lub gdy taki dokument nie
zostal wydany z uwagi na ub6j zwierzecia koniowatego przed osiggnieciem przez nie wymaganego maksymalnego
wieku do celéw pierwszej identyfikacji.

W przypadku codziennego przemieszczania na terytoriach krajowych panstw cztonkowskich karty plastikowe lub
karty elektroniczne, a takze aplikacje na smartfony lub tablety wySwietlajace niezbedne informacje zawarte w unikal-
nym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym wydajg si¢ przydatnym uzupelnieniem unikalnego dozywotniego
dokumentu identyfikacyjnego, przy czym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ pewne zasady ich stosowa-
nia.

Ponadto wymdg, zgodnie z ktérym unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny musi towarzyszy¢ tuszy zwierze-
cia koniowatego do przedsigbiorstwa lub zakladu zatwierdzonego zgodnie z art. 24 ust. 1 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 ('), w niektérych przypadkach okazal si¢ niepraktyczny
i w zwigzku z tym powinien zosta¢ ograniczony do sytuacji opisanych w rozdziale III lit. a) ppkt (iii) zalacznika IIT
do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 142/2011 (') lub uregulowany w przepisach krajowych.

Na pewnym etapie zycia koniowate mogg stac si¢ koniowatymi przeznaczonymi do uboju. Zwierzeta jednokopytne,
réwnoznaczne z koniowatymi, zdefiniowano jako ,zwierzeta gospodarskie kopytne” w pkt 1.2 zalacznika I do roz-
porzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) ustanawiajacego szczegélne przepisy doty-
czgce higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzgcego.

Aby zapobiec wprowadzeniu transponderéw do lancucha zywnosciowego, migso pochodzace od koniowatych
w czedc, z ktérej nie mozna bylo usuna¢ transpondera podczas uboju, powinno zosta¢ uznane za niezdatne do spo-
zycia przez ludzi zgodnie z art. 45 lit. m) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/627 (). Aby ulatwi¢
lokalizacj¢ wszczepionych transponderéw, miejsce wszczepienia powinno zosta¢ znormalizowane i odnotowane
w unikalnych dozywotnich dokumentach identyfikacyjnych.

System Uniwersalnego Dozywotniego Numeru Konia (UELN) zostal przyjety na calym $wiecie przez najwazniejsze
organizacje zajmujace si¢ hodowla koni, zawodami i wyscigami. Zostat on opracowany z inicjatywy Swiatowej Fede-
racji Hodowcow Koni Sportowych (WBFSH), Miedzynarodowego Komitetu Ksigg Stadnych (ISBC), Swiatowej Orga-
nizacji Konia Arabskiego (WAHO), Europejskiej Organizacji Konia Arabskiego (ECAHO), Migdzynarodowej Konfe-
rencji Konia Angloarabskiego (CIAA), Migdzynarodowej Federacji Jezdzieckiej (FEI) oraz Europejskiej Unii Ktusa
(UET). Informacje na temat tego systemu mozna znalez¢ na stronie internetowej UELN (**) prowadzonej przez Fran-
cuski Instytut Koni i Jezdziectwa (IFCE).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 17742002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych probek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajace jednolite praktyczne rozwigzania doty-
czace przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005
w odniesieniu do kontroli urzegdowych (Dz.U.L 131 2z 17.5.2019, s. 51).

http:/[www.ueln.net
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System UELN jest odpowiedni do tego, aby przy pierwszej identyfikacji zwierzecia koniowatego nadaé¢ mu niepowta-
rzalny kod, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 lit. d) ppkt (i) rozporzadzenia (UE) 2016/429. W przypadku przydzie-
lenia kodéw komputerowej bazie danych lub jakimkolwiek bazom danych ustanowionym przez jednostki upowaz-
nione lub zwigzki hodowcéw w ramach komputerowej bazy danych panstw cztonkowskich kody tych baz danych
oraz format zarejestrowanego niepowtarzalnego kodu poszczegdlnych koniowatych nie powinny prowadzi¢ do
pomylek z ustanowionym systemem UELN. W zwigzku z powyzszym przed przydzieleniem jakiegokolwiek nowego
kodu bazie danych, w ktérej rejestrowane sg szczegélowe dane identyfikacyjne koniowatych, nalezy zapoznaé sig
z wykazem nadanych kodéw UELN.

Rejestrowanie niepowtarzalnego kodu zgodnego z UELN i stosowanie go w celu identyfikacji wlasciwych organéw
lub jednostki upowaznionej, ktérej delegowano zadanie wydawania unikalnych dozywotnich dokumentéw identyfi-
kacyjnych koniowatych, powinno réwniez ulatwi¢ zwrot unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego
wydajacemu wlasciwemu organowi po uboju zwierzecia koniowatego lub gdy takie zwierzg padnie. Tam gdzie jest
to mozliwe, pafistwa czlonkowskie powinny wykorzystal instytucje lacznikowe, ktére wyznaczyly zgodnie
z art. 103 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w celu ulatwienia wymiany informacji
miedzy wlasciwymi organami, kt6ra zapewni wzajemng pomoc.

Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat (OIE) we wspélpracy z Migdzynarodowa Konfederacja Sportéw Konnych
(IHSC) opracowata zalecenia dotyczace bezpiecznego miedzynarodowego przemieszczania koni biorgcych udziat
w zawodach oraz koncepcje statusu koni wyczynowych o bardzo dobrym zdrowiu (ang. high-health, high performance
horses — HHP) (*¢). W rozdziale 4.17 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych (V) OIE przedstawiono zalecenia dotyczace
ustanowienia subpopulacji koni o statusie zwierzecia o bardzo dobrym zdrowiu, a w rozdziale 5.12 tego kodeksu —
wzOr paszportu na potrzeby miedzynarodowego przemieszczania koni bioracych udzial w zawodach.

Ponadto kwesti¢ kwalifikowalno$ci zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych do udziatu
w zawodach miedzynarodowych regulujg miedzynarodowe porozumienia prywatne. Bioragc pod uwage miedzyna-
rodowy wymiar sektora hodowli koni, Komisja powinna uwzgledni¢ te porozumienia, aby utrzymaé kwalifikowal-
no$¢ wspomnianych zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych do udzialu w zawodach na
szczeblu migdzynarodowym oraz w zawodach organizowanych zgodnie z art. 4 ust. 2 tiret pierwsze lit. a) dyrek-
tywy Rady 90/428/EWG (*5).

Na zasadzie odstepstwa od art. 91 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 wazno$¢ swiadectwa zdro-
wia zwierzat wymaganego do celéw przemieszczenia do innego panstwa cztonkowskiego moze zostaé przedtuzona
z 10 do 30 dni na warunkach przewidzianych w art. 92 tego rozporzadzenia, z zastrzezeniem pewnych dodatko-
wych $rodkéw zdrowotnych, w tym $rodkéw majacych na celu zapobieganie chorobom, na ktére zapadaja konio-
wate, innym niz choroby wymienione dla tych gatunkéw w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2018/1882 ().

Zgodnie z sekcjg I pkt 1 i 2 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 podmioty prowadzace przedsigbior-
stwa spozywcze prowadzace rzeZnie zobowigzane sg zapewni¢ miedzy innymi, aby stosowane przez nie procedury
gwarantowaly prawidtowa identyfikacje kazdego zwierzecia lub, w stosownych przypadkach, kazdej partii zwierzat
wprowadzanych do pomieszczefi rzeZni.

Ponadto zgodnie z sekcja Il pkt 1-3 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 podmiot prowadzacy rzez-
ni¢ jest zobowigzany do gromadzenia, sprawdzania i opracowywania informacji dotyczacych tancucha zywnoscio-
wego i zawierajacych dane szczeg6lowe w zakresie pochodzenia i historii zwierzat przeznaczonych do produkcji
zywnoSci oraz zarzadzania tymi zwierzetami. Zgodnie sekcjg IIT pkt 7 zalacznika II do tego rozporzadzenia wias-
ciwy organ moze zezwoli¢ na przesylanie do rzezni niekt6rych informacji dotyczacych tancucha zywnosciowego,
odnoszacych si¢ do koniowatych, w tym samym czasie, w ktérym przesylane sg zwierzeta, zamiast przesylania ich
w terminie wcze$niejszym. Dokument identyfikacyjny towarzyszacy koniowatym przeznaczonym do uboju powi-
nien w zwigzku z powyzszym uzupelia¢ wspomniane informacje dotyczace tancucha zywnosciowego. Zgodnie
z pkt 8 wspomnianej sekgji III podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze zobowigzane sa sprawdzié pasz-
porty towarzyszace koniowatym, aby upewnic si¢, czy zwierz¢ nie jest wykluczone z uboju w celu spozycia przez
ludzi. Jezeli podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze przyjmuja zwierze do uboju, zobowigzane sg prze-
kaza¢ paszport urzegdowemu lekarzowi weterynarii.

Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat (OIE), Facilitation of International Competition Horse Movement. OIE - IHSC partnership for safe
international movements of competition horses [Utatwianie przemieszczania koni na zawody migdzynarodowe. Partnerstwo OIE-IHSC na
rzecz bezpiecznego przemieszczania koni biorgcych udzial w zawodach].
https:/[www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/ (wydanie z 2019 r.).

Dyrektywa Rady 90/428/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie handlu zwierzetami z rodziny koniowatych przeznaczonymi do
udziatu w zawodach oraz ustanawiajgca warunki udziatu w takich zawodach (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 60).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania niektorych przepiséw dotyczg-
cych zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii chor6b umieszczonych w wykazie oraz ustanawiajace wykaz gatun-
kow i grup gatunkéw, z ktérymi wigze si¢ znaczne ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb umieszczonych w tym wykazie (Dz.U.
L 308 z4.12.2018,s. 21).


https://www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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W rozporzadzeniu (UE) 2019/6 zdefiniowano zwierzeta, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie zywnos¢, przez
odestanie do definicji zawartej w art. 2 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 470/2009 (*). Niektére przepisy rozporzadzenia (UE) 2019/6, w tym przepisy okre$lone w art. 1121 115, maja
zastosowanie do gatunkéw zwierzat uznawanych za zwierzeta, od ktérych lub z ktdrych pozyskuje si¢ zywnos¢,
a zatem réwniez do poszczegdlnych zwierzat, ktére nie sa przeznaczone do wykorzystania do spozycia przez ludzi,
ale naleza do gatunkow, ktére zgodnie z prawem sg wykorzystywane do spozycia przez ludzi w Unii.

Z uwagi na szczeg6lng sytuacje koniowatych, ktore urodzily sie jako zwierzgta gatunkow, z ktérych lub od ktérych
pozyskuje si¢ zywno$¢, ale nie we wszystkich przypadkach sa hodowane gtéwnie do tego celu i w wigkszosci przy-
padkow nie sg utrzymywane przez cale swoje Zycie przez podmioty prowadzgce przedsigbiorstwa spozywcze zdefi-
niowane w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*!), konieczne jest
wprowadzenie procedury zapewniajacej plynne polaczenie kontroli unikalnego dozywotniego dokumentu identyfi-
kacyjnego ze wzgledéw zdrowia publicznego z zarzgdzaniem tym unikalnym dozywotnim dokumentem identyfika-
cyjnym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Komputerowa baza danych, ktéra ma zosta¢ ustanowiona przez parnistwa czlonkowskie, ma zatem réwniez zasadni-
cze znaczenie dla sprawdzania niektérych informacji zawartych w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfika-
cyjnym przed podjeciem decyzji o przyjeciu zwierzecia koniowatego do uboju w celu spozycia przez ludzi. W przy-
padku gdy informacje na temat wykluczenia z uboju w celu spozycia przez ludzi zawarte w odpowiedniej sekcji
unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego nie odpowiadaja informacjom zapisanym w komputerowe;j
bazie danych, nadrzedne powinny by¢ informacje zawarte w ktorymkolwiek z tych zrédel, ktére prowadza do
wykluczenia danego zwierzecia koniowatego z uboju w celu spozycia przez ludzi.

W przypadku gdy tozsamo$¢ zwierzecia koniowatego nie moze zostaé ustalona z calg pewnoscig, konieczne moze
by¢ wykluczenie go z uboju w celu spozycia przez ludzi. W zwigzku z tym nalezy okresli¢ zasady, ktore umozliwig
udokumentowanie wykluczenia z uboju w celu spozycia przez ludzi zwierzgcia koniowatego niezaleznie od podania
produktu leczniczego zastosowanego zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6.

Poniewaz podanie produktu leczniczego zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6 pozostaje jedynym
powodem wykluczenia zwierzecia koniowatego z uboju w celu spozycia przez ludzi, z wyjatkiem sytuacji, gdy takie
wykluczenie nakazal wlasciwy organ ze wzgledéw administracyjnych, nie powinno by¢ juz konieczne uzyskanie
kontrasygnaty podmiotu odpowiedzialnego za zwierze przy wykluczaniu zwierzecia koniowatego z uboju w celu
spozycia przez ludzi zgodnie z przepisami Unii.

Jednoczesnie podanie zwierzeciu koniowatemu weterynaryjnych produktéw leczniczych dopuszczonych zgodnie
z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6 powinno by¢ dozwolone jedynie po wykluczeniu zwierzecia z uboju
w celu spozycia przez ludzi po podaniu produktu leczniczego zgodnie z art. 112 ust. 4 tego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 109 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/6 nalezy réwniez okresli¢ wzér formularza do wprowadzania
informacji niezbednych do podawania produktéw leczniczych wymienionych w wykazie substancji okreslonym
zgodnie z art. 115 ust. 5 tego rozporzadzenia. Obecnie wykaz substancji, ktére sg istotne w leczeniu koniowatych
lub ktére przynosza dodatkowe korzysci kliniczne w poréwnaniu z innymi mozliwo$ciami leczenia dostgpnymi dla
koniowatych i w przypadku ktérych okres karencji dotyczacy koniowatych wynosi sze$¢ miesigcy, znajduje si¢
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006 (*3).

Format informacji, ktére sa niezbedne do zastosowania art. 115 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/6 oraz ktére
nalezy zawrze¢ w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym, jest rowniez odpowiedni do zarejestrowa-
nia urzgdowego zawieszenia na okres co najmniej szeSciu miesigcy uboju w celu spozycia przez ludzi zwierzecia
koniowatego, od ktérego lub z ktdrego pozyskuje si¢ zywno$¢, w tych przypadkach, w ktérych — na scisle okreslo-
nych warunkach — wydaje si¢ duplikat unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego bez wykluczania
zwierzecia z uboju w celu spozycia przez ludzi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowe procedury
okreslania maksymalnych limitéw pozostatosci substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozywczych pochodzenia zwie-
rzecego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90 oraz zmieniajace dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie (WE) nr 7262004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 152 2 16.6.2009, s. 11).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady i wyma-
gania prawa zywnoSciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1950/2006 z dnia 13 grudnia 2006 r. ustanawiajace, zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych, wykaz sub-
stangji istotnych w leczeniu zwierzgt z rodziny koniowatych oraz substancji przynoszacych dodatkowe korzysci kliniczne (Dz.U.
L 367 222.12.2006,s. 33).
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(39) Przepisy okreslone w dyrektywie Rady 96/22/WE (*) maja zastosowanie do zwierzat gospodarskich, w tym konio-
watych, jak réwniez do zwierzat dzikich tych gatunkéw wyhodowanych w gospodarstwie. Art. 7 tej dyrektywy
dopuszcza, aby handel zarejestrowanymi koniowatymi, ktérym w celach zootechnicznych podano weterynaryjne
produkty lecznicze o zawartosci trenbolonu alilu lub agonistow receptoréw beta, zgodnie z art. 4 tej dyrektywy,
odbywal si¢ przed koficem okresu karencji, pod warunkiem ze warunki regulujace podawanie tych produktéw sa
spetnione oraz Ze rodzaj i data leczenia sg zamieszczone w $wiadectwie lub paszporcie towarzyszacym tym zwierze-
tom.

(40) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (*%) okreslono migdzy innymi warunki wprowadzania do
Unii koniowatych z panstw trzecich oraz postgpowania z tymi zwierzgtami po ich wprowadzeniu. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy okresli¢ termin trzydziestu dni na identyfikacj¢ koniowatych wprowadzanych do Unii. Ponie-
waz znaczna liczba koni przebywa w Unii tymczasowo, bieg wspomnianego trzydziestodniowego terminu powi-
nien rozpoczynac si¢ po zakonczeniu procedury celnej wymaganej do dopuszczenia do obrotu, okreslonej w rozpo-
rzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (¥).

(41) Zarejestrowane konie przeznaczone do zawod6éw i wyscigow podlegaja przepisom art. 136 ust. 1 lit. b), art. 139
ust. 1 i art. 141 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 () w odniesieniu do procedury
odprawy czasowej. Przepisy te umozliwiaja migdzy innymi zgloszenie towaréw ,w innej formie”, w tym przez sama
czynno$¢ przekroczenia przez towary granicy obszaru celnego Unii, o ktérej mowa w art. 141 ust. 1 lit. d) tego roz-
porzadzenia.

(42) Zwierzeta hodowlane czystorasowe z rodziny koniowatych wprowadzane do Unii w celach hodowlanych moga zos-
ta objete procedurg uszlachetniania czynnego przewidziana w art. 256 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, zgodnie
z ktéra towary nieunijne mozna wykorzystywac na obszarze celnym Unii w ramach jednego lub wigkszej liczby pro-
cesOw przetwarzania, przy czym towary te nie podlegaja nalezno$ciom celnym przywozowym, innym naleznos-
ciom ani $rodkom polityki handlowej, o ile nie zakazujg one wprowadzania towaréw na obszar celny Unii lub
wyprowadzania ich z tego obszaru. Procedura uszlachetniania czynnego pozwala na dopuszczenie koni hodowla-
nych i ich produkcji hodowlanej do obrotu lub ich powrotny wywéz po zakoficzeniu dzialan zwigzanych z uszla-
chetnianiem, wraz z innymi alternatywnymi sposobami zakoficzenia tej procedury.

(43) W przypadku wydania unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego dla zwierzecia koniowatego, ktdre
wprowadzono do Unii z pafistwa trzeciego i dopuszczono do obrotu, wlasciwy organ powinien po wprowadzeniu
do Unii wykluczy¢ mozliwo$¢ dopuszczenia tego zwierzecia koniowatego do uboju w celu spozycia przez ludzi,
jezeli pafistwo trzecie pochodzenia nie figuruje w wykazie w decyzji Komisji 2011/163/UE (¥) lub istniejg inne
powody, aby nie certyfikowaé poswiadczenia zdrowia publicznego w pkt I1.1.6 Swiadectwa urzgdowego towarzysza-
cego zwierzeciu koniowatemu do granicy, okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2021/403 ().

(44) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/1940 (**) okreslono tre$¢ i format $wiadectw zootechnicznych
wydawanych dla zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych, ktére nalezy umieszczaé w unikal-
nym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym. W zwigzku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢
zasady wprowadzania informacji na temat zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych do §wia-
dectwa zootechnicznego zawartego w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym.

(*) Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektérych
zwigzkow o dzialaniu hormonalnym, tyreostatycznym i 8-agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz
88/299/EWG (Dz.U.L 125 z 23.5.1996, s. 3).

(* Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Tekst majacy znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 269210.10.2013,s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegélowych zasad dotyczacych niektorych przepiséw unijnego kodeksu celnego
(Dz.U.L 3432 29.12.2015,s. 1).

(¥) Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez pafistwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/403 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozpo-
rzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat
i wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii i przemieszczania migdzy pafistwami
czlonkowskimi przesylek okre§lonych kategorii zwierzat ladowych i ich materiatu biologicznego oraz urzedowej certyfikacji dotyczg-
cej takich $wiadectw i uchylajace decyzje 2010/470/UE (Dz.U.L 113 z 31.3.2021, s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1940 z dnia 13 lipca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/1012 w odniesieniu do tresci i formatu §wiadectw zootechnicznych wydawanych dla zwierzat hodowlanych
czystorasowych z rodziny koniowatych, umieszczanych w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym zwierzat z rodziny
koniowatych (Dz.U. L 275 z 25.10.2017, s. 1).
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(45) W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1/2005 (**) zdefiniowano ,zarejestrowane nieparzystokopytne” poprzez odeslanie
do dyrektywy Rady 90/426[EWG (*'). Poniewaz tego pojecia nie uzywa si¢ w rozporzadzeniu (UE) 2016/429, nalezy
uscislié, ze jest ono réwnoznaczne z ,zarejestrowanym zwierzgciem koniowatym” w rozumieniu niniejszego rozpo-
rzadzenia.

(46) Majac na wzgledzie jednolite stosowanie przepiséw unijnych dotyczacych identyfikacji koniowatych w panstwach
czonkowskich, a takze w celu zapewnienia, by przepisy te byly jasno okreslone i przejrzyste, w niniejszym rozpo-
rzadzeniu wykonawczym nalezy okresli¢ terminy, o ktérych mowa w art. 86 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/2035. Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/2035 stosuje si¢ od dnia 21 kwietnia
2021 r., niniejsze rozporzadzenie powinno rowniez stosowac si¢ od tej daty. Poniewaz jednak rozporzadzenie dele-
gowane (UE) 2021/577 stosuje si¢ dopiero od dnia 28 stycznia 2022 r., zalacznik I do rozporzadzenia wykona-

wezego Komisji (UE) 2015/262 (%) powinien mie¢ nadal zastosowanie do dnia 27 stycznia 2022 r.

(47)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz, Stalego Komitetu ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych oraz Stalego Komitetu ds. Zootechniki,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

CZESC 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wdraza zasady okre$lone w ust. 2, 3 i 4 w odniesieniu do utrzymywanych koniowatych:

a) urodzonych w Unii;

b) po ich wprowadzeniu na terytoria wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2017/625 i dopuszczeniu do
obrotu, z wyjatkiem ponownego wprowadzenia do Unii po czasowym wywozie do parnstw trzecich.

2. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy ogélne i szczegdtowe dotyczace jednolitego stosowania sys-
temu identyfikacji i rejestracji, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/429, dla koniowatych i réznych
kategorii tych zwierzat, aby zapewni¢ efektywne dzialanie tego systemu, w tym dotyczace:

a) jednolitego dostepu do danych zawartych w komputerowych bazach danych, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (UE) 2016/429 i w art. 64 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, oraz specyfikacji technicz-
nych i zasad operacyjnych dotyczacych tych baz, jak réwniez terminéw, obowigzkéw i procedur dotyczacych przekazy-
wania informacji przez podmioty lub inne osoby fizyczne lub prawne oraz dotyczacych rejestracji koniowatych w kom-
puterowych bazach danych;

b) specyfikagji technicznych oraz procedur, formatéw, projektéw i zasad operacyjnych w odniesieniu do §rodkéw i metod
identyfikacji koniowatych, w tym:

(i) okreséw stosowania Srodkow i metod identyfikacji;
(i) usuwania, modyfikacji lub zastepowania Srodkéw i metod identyfikacji oraz termindéw takich operacji;

(iti) konfiguracji kodu identyfikacyjnego;

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym

dzialaf oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1).
(") Dyrektywa Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat, regulujacych przemieszczanie
(32

i przywéz zwierzat z rodziny koniowatych z pafistw trzecich (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 42).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/262 z dnia 17 lutego 2015 r. okreSlajace, na podstawie dyrektyw Rady
90/427[EWG i 2009/156/WE, zasady dotyczace metod identyfikacji koniowatych (rozporzadzenie w sprawie paszportu konia)
(Dz.U.L 59z 3.3.2015,s. 1).
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¢) specyfikacji technicznych, formatéw i zasad operacyjnych dotyczacych unikalnych dozywotnich dokumentéw identyfi-
kacyjnych dla koniowatych;

d) praktycznego stosowania odstepstw od wymogéw w zakresie identyfikacji i rejestracji niekt6rych koniowatych przezna-
czonych do uboju oraz koniowatych utrzymywanych w pétdzikich warunkach;

e) zasad stosowania unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego w odniesieniu do przemieszczen koniowa-
tych przeprowadzanych zgodnie z odstepstwem dotyczacym okresu waznosci $wiadectwa zdrowia zwierzgt przewi-
dzianym w art. 92 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688;

f) wzoréw formularzy niezbednych do stosowania unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego do celéw
sportowych oraz do migdzynarodowego przemieszczania koni bioracych udziat w zawodach zgodnie z zaleceniami
Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE);

g) identyfikacji koniowatych, ktére wprowadzono do Unii z panstwa trzeciego.
3. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace wzoréw formularzy niezbednych do stosowania
art. 112 ust. 4 i art. 115 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/6 oraz rozporzadzenia delegowanego (UE) 2021/577, ktore

nalezy zawrze¢ w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym, oraz przepisy dotyczace dokumentowania nie-
ktérych rodzajéw leczenia zgodnie z dyrektywa 96/22/EWG.

4. Niniejsze rozporzadzenie okresla przepisy dotyczace wzoréw formularzy stuzacych do wprowadzania informacji
okreslonych w czesci 2 rozdzial I zalacznika V do rozporzadzenia (UE) 2016/1012 oraz w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2017/1940, ktére nalezy zawrze¢ w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym dla zwierzat hodowla-
nych czystorasowych z rodziny koniowatych.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

—_

) .zwierze koniowate” oznacza utrzymywane zwierz¢ gatunku nalezgcego do rodzaju Equus (w tym konie, osly i zebry)
oraz potomstwo z krzyzéwek migdzy tymi gatunkami;

2) ,zaklad” oznacza zaklad zgodnie z definicjg zawarta w art. 4 pkt 27 rozporzadzenia (UE) 2016/429;

3) ,podmiot” oznacza osobe fizyczna lub prawng, ktéra odpowiada za koniowate, w tym w ograniczonym czasie, jednak
z wylaczeniem lekarzy weterynarii;

4) ,wlasciciel” oznacza osobe fizyczng lub prawng/osoby fizyczne lub prawne posiadajaca/posiadajace prawo wlasnosci
do zwierzgcia koniowatego;

LZarejestrowane zwierze koniowate” lub ,zarejestrowane niepar. okopytne” oznacza:
5) ,zarejest z ¢ ki te” lub ,zarejest parzystokopytne” oz

a) zwierz¢ hodowlane czystorasowe z gatunku Equus caballus lub Equus asinus wpisane lub kwalifikujace si¢ do wpisa-
nia do sekgji gtéwnej ksiegi hodowlanej zalozonej przez zwigzek hodowcédw uznany zgodnie z art. 4 rozporzadze-
nia (UE) 2016/1012 lub podmiot zajmujacy si¢ hodowlg uznany zgodnie z art. 34 tego rozporzadzenia;

b) koniowate z gatunku Equus caballus zarejestrowane w migdzynarodowym stowarzyszeniu lub migdzynarodowej
organizacji, bezpo$rednio albo za posrednictwem krajowej federacji lub oddziatéw, ktére przygotowuja konie do
zawodow lub wyscigéw (,zarejestrowany kon”);

6) ,ksiega hodowlana” oznacza ksiege hodowlang zdefiniowang w art. 2 pkt 12 rozporzadzenia (UE) 2016/1012;

7) .sekcja gtéwna” oznacza sekcje gtéwna ksiegi hodowlanej zdefiniowang w art. 2 pkt 13 rozporzadzenia (UE)
2016/1012;

8) ,zwigzek hodowcéw” oznacza zwigzek hodowcow zdefiniowany w art. 2 pkt 5 rozporzgdzenia (UE) 2016/1012;

9) ,podmiot zajmujacy si¢ hodowla” oznacza podmiot zajmujacy si¢ hodowla zdefiniowany w art. 2 pkt 7 rozporzadze-
nia (UE) 2016/1012;

10) ,koniowate przeznaczone do uboju” oznaczajg koniowate przeznaczone do transportu — albo bezposredniego, albo
po zgromadzeniu — do rzezni;
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11) ,zwierz¢ koniowate o bardzo dobrym zdrowiu” oznacza zwierze¢ koniowate, ktére kwalifikuje si¢ do przemieszczania
do innych panistw cztonkowskich zgodnie z art. 92 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688;

12) ,wlasciwy organ” oznacza centralny organ weterynaryjny pafistwa cztonkowskiego zdefiniowany w art. 4 pkt 55 roz-
porzadzenia (UE) 2016/429;

13) ,organ zootechniczny” oznacza wiasciwy organ zdefiniowany w art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2016/1012;

14) ,$wiadectwo zootechniczne” oznacza $wiadectwo zootechniczne zdefiniowane w art. 2 pkt 20 rozporzadzenia (UE)
2016/1012 i okreslone w zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/1940;

15) ,znak” oznacza kazda wyrdzniajaca — wrodzong lub nabyta — indywidualng ceche zwierzecia koniowatego, ktéra jest
widoczna lub mozna sprawié, by byla widoczna, i ktérg mozna zarejestrowaé do celéw identyfikacji;

16) ,transponder” oznacza identyfikator elektroniczny zdefiniowany w art. 2 pkt 23 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/2035;

17) ,niepowtarzalny kod” oznacza niepowtarzalny kod zdefiniowany w art. 2 pkt 17 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/2035;

18) ,Uniwersalny Dozywotni Numer Konia” (UELN) oznacza niepowtarzalny kod alfanumeryczny skladajacy si¢ z 15 zna-
kéw, zestawiajacy informacje dotyczace danego zwierzecia koniowatego oraz bazy danych i panistwa, w ktérym infor-
macje tego rodzaju sg rejestrowane po raz pierwszy zgodnie z systemem kodowania zarzadzanym przez Francuski
Instytut Koni i Jezdziectwa (IFCE), ktéry prowadzi strong internetowa UELN;

19) ,karta elektroniczna” oznacza plastikowe urzadzenie z wbudowanym mikroprocesorem, umozliwiajace przechowy-
wanie danych i przekazywanie ich droga elektroniczng do kompatybilnych systeméw komputerowych;

20) ,odpowiedzialny lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii, o ktérym mowa w art. 112 i 113 rozporzadzenia
(UE) 2019/6 i ktéry odpowiada za leczenie zwierzecia koniowatego oraz udokumentowanie tego leczenia i jego
wplywu na status zwierzecia koniowatego dotyczacy przeznaczenia zwierzecia do uboju w celu spozycia przez ludzi
lub wykluczenia go z takiego uboju zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

21) ,komputerowa baza danych” oznacza komputerowg baz¢ danych ustanowiong przez panstwo czlonkowskie w celu
dokumentowania informacji dotyczacych utrzymywanych koniowatych, jak przewidziano w formule wprowadzajace;j
iwart. 109 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2016/429;

22) ,unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny” oznacza unikalny dozywotni dokument, za pomocg ktérego pod-
mioty zajmujgce si¢ koniowatymi s3 zobowigzane do zapewnienia, aby zwierzeta te byly indywidualnie identyfiko-
wane, jak przewidziano w art. 114 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/429;

23) ,znak zatwierdzenia” oznacza wpis w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym sporzadzony przez
wlasciwy organ zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 i do celow tego przepisu;

24) licencja” oznacza wpis w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym sporzadzony w celu udzialu w zawo-
dach jezdzieckich na szczeblu lokalnym, regionalnym, krajowym lub miedzynarodowym przez krajows federacje Mie-
dzynarodowej Federacji Jezdzieckiej (FEI) lub sporzadzony w celu udziatu w wyscigach przez wlasciwa instytucje ds.
wyscigéw zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 i do celow tego przepisu;

25) ,jednostka upowazniona” oznacza jednostke upowazniong zdefiniowang w art. 3 pkt 5 rozporzadzenia (UE)
2017/625 i wyznaczong zgodnie z art. 108 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/429 w celu zapewnienia stosowa-
nia w praktyce systemu identyfikacji i rejestracji koniowatych, w tym wydawania i dostarczania unikalnych dozywot-
nich dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych. Organ ten okreslono jako ,organ wystawiajacy dokumenty”|
Linstytucje wydajacg” w rozdziatach 2 i 3 tytulu IV rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035.

Artykut 3

Rola podmiotéw i wladcicieli

1. Podmiot zajmujacy si¢ zwierzeciem koniowatym, ktéry nie jest wlascicielem ani jednym z wiascicieli tego zwierzecia,
dziala zgodnie z przepisami zawartymi w niniejszym rozporzgdzeniu w imieniu wilasciciela lub przedstawiciela wlascicieli
zwierzecia koniowatego i w porozumieniu z tym wlascicielem lub przedstawicielem.



16.6.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 213/13

2. Panstwa czlonkowskie i, w stosownych przypadkach, jednostki upowaznione moga wymagacé, aby nastepujace wnio-
ski przedstawiane im przez podmioty byly skladane przez wlasciciela lub przedstawiciela wlascicieli:

a) wnioski o wydanie unikalnych dozywotnich dokumentéw identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 22;
b) wnioski o wydanie duplikatéw dokumentéw identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 25;
¢) wnioski o wydanie zastepczych dokumentéw identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 26;

d) wnioski o zmiang¢ danych identyfikacyjnych w istniejacych unikalnych dozywotnich dokumentach identyfikacyjnych,
o ktérych mowa w art. 30.

CZESC 2

JEDNOLITE STOSOWANIE SYSTEMU IDENTYFIKACJI KONIOWATYCH

ROZDZIAL 1

Jednolite zasady dotyczgce komputerowej bazy danych ustanowionej dla koniowatych

Artykut 4

Informacje dotyczace wlasciwych organéw i jednostek upowaznionych wydajacych unikalne dozywotnie
dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych

1. Panstwa czlonkowskie opracowuja i aktualizujg wykaz wlasciwych organéw i, w stosownych przypadkach, jednostek
upowaznionych odpowiedzialnych za wydawanie unikalnych dozywotnich dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowa-
tych i udostepniaja ten wykaz pozostalym panistwom czlonkowskim oraz podajg go do wiadomosci publicznej na stronie
internetowej utworzonej przez whasciwy organ.

2. Wpykaz, o ktérym mowa w ust. 1:
a) obejmuje dane kontaktowe niezbedne do spelnienia wymogéw okre$lonych w art. 8, 9, 11, 22,271 28;

b) musi by¢ wystarczajaco zrozumialy dla oséb niebedacych rodzimymi uzytkownikami danego jezyka i bezposrednio
dostepny za posrednictwem linku internetowego przekazanego Komisji zgodnie z ust. 3, ktory to link musi stale funk-
cjonowac.

3. Aby poméc panstwom cztonkowskim w udostepnianiu aktualnych wykazow, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja two-
rzy strong internetows, na ktérej kazde paristwo czlonkowskie zamieszcza bezposredni link do wymaganych informacji
znajdujacych si¢ na stronie internetowej okreslonej w ust. 1.

Artykut 5
Przydzielenie kodu komputerowej bazie danych i bazom danych jednostek upowaznionych

1. Wiasciwy organ przydziela kod komputerowej bazie danych i, w stosownych przypadkach, kazdej bazie danych usta-
nowionej w ramach komputerowej bazy danych przez jednostki upowaznione, zwiazki hodowcéw oraz organizacje i sto-
warzyszenia, o ktorych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b), ktéry stuzy do zarejestrowania danych identyfikacyjnych koniowatych.

2. Kod, o ktérym mowa w ust. 1, jest zgodny z systemem kodowania UELN i sklada si¢ z szeSciocyfrowego kodu odno-
szacego sie do komputerowej bazy danych i kazdej bazy danych ustanowionej w ramach komputerowej bazy danych,
zawierajgcego:

a) trzycyfrowy kod panstwa zgodny z numerycznym kodem ISO 3166;

b) trzy znaki alfanumeryczne bazy danych.
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Artykut 6

Rejestracja danych identyfikacyjnych w komputerowej bazie danych

1. W momencie pierwszej identyfikacji koniowatego wlasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, jednostka upo-
wazniona, zwigzki hodowcéw oraz organizacje i stowarzyszenia, o ktérych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b), rejestrujg dane iden-
tyfikacyjne danego koniowatego w komputerowej bazie danych za pomoca niepowtarzalnego kodu.

2. Niepowtarzalny kod, o ktérym mowa w ust. 1, sklada si¢ z:

a) kodu przydzielonego zgodnie z art. 5 ust. 2 komputerowej bazie danych lub bazom danych jednostek upowaznionych,
zwigzkoéw hodowcow oraz organizacji i stowarzyszef, o ktérych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b), a nastepnie z:

b) dziewigcioznakowego indywidualnego numeru identyfikacyjnego nadanego danemu zwierzeciu koniowatemu.

3. Niepowtarzalny kod stanowi numer referencyjny wykorzystywany w kazdym przypadku udost¢pniania danych
w komputerowych bazach danych i bazach danych jednostek upowaznionych, zwigzkéw hodowcéw oraz organizagji i sto-
warzyszefi, o ktérych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b), lub wymiany danych miedzy tymi bazami.

4. Jednostki upowaznione, zwigzki hodowc6éw oraz organizacje i stowarzyszenia, o ktérych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b),
ktére tworzg bazy danych w ramach komputerowej bazy danych, zapewniajg, aby komputerowa baza danych zawierala co
najmniej kopie informacji zawartych w sekji I czes¢ A pkt 1-7 i cz¢$¢ C oraz sekji I czes¢ I wzoru dokumentu identyfi-
kacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II.

Artykut 7

Zasady operacyjne dotyczace komputerowych baz danych koniowatych oraz dostepu do danych znajdujacych sig
w tych bazach

1. Panstwa cztonkowskie wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia cigglosci dziala-
nia komputerowych baz danych w przypadku ewentualnych zaklécen oraz w celu zapewnienia bezpieczefistwa, ochrony,
integralnoci i autentycznosci informacji zarejestrowanych w komputerowych bazach danych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby podmioty prowadzace zaklady w odniesieniu do koniowatych utrzymywa-
nych w tych zakladach, podmioty zajmujace si¢ koniowatymi w odniesieniu do tych zwierzat oraz podmioty prowadzace
rzeznie w odniesieniu do koniowatych przeznaczonych do uboju w tych rzezniach mogly na swdj wniosek co najmniej
uzyska¢ bezplatny dostep w trybie tylko do odczytu do znajdujacych si¢ w komputerowej bazie danych nastepujacych
informacji dotyczacych wyzej wymienionych koniowatych:

a) niepowtarzalnego kodu, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2;

b) jesli jest dostepny, kodu identyfikacyjnego zwierzecia, o ktérym to kodzie mowa w zalaczniku I czg$¢ 1 pkt 1 lub czesé
2 pkt 2, przedstawionego za pomocg fizycznych srodkéw identyfikacji, o ktorych mowa w lit. a), b), ¢), €) lub f) zalacz-
nika III do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035;

c) statusu koniowatego dotyczacego przeznaczenia zwierzecia do uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczenia go
z takiego uboju.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wlasciwym organom i jednostkom upowaznionym dostep w trybie odczytu i edy-
¢ji do komputerowej bazy danych w celu wprowadzania danych identyfikacyjnych dotyczacych koniowatych lub w celu
wymiany danych miedzy ta komputerowa bazg danych a bazami danych prowadzonymi przez jednostki upowaznione.

4,  Panstwa czlonkowskie zapewniajg wlasciwym organom innych panstw cztonkowskich —lub, w stosownych przypad-
kach, jednostkom upowaznionym w tych innych panstwach czlonkowskich wymienionym w wykazie zgodnie z art. 4
ust. 1 — nieodplatny dostep wylacznie w trybie odczytu do informacji wyszczegélnionych w ust. 2 lit. a), b) i ¢), zawartych
w ich komputerowych bazach danych dotyczacych koniowatych zwykle utrzymywanych na ich terytorium.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie mogg przyzna¢ podmiotom zajmujg-
cym si¢ koniowatymi, o ktérych to podmiotach mowa w art. 102 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/429, oraz odpowie-
dzialnym lekarzom weterynarii dostep w trybie odczytu i edycji do odpowiednich zbioréw danych w komputerowej bazie
danych, pod warunkiem ze zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu zagwarantowana jest ochrona danych.
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Artykut 8

Warunki techniczne oraz sposoby wymiany danych elektronicznych miedzy komputerowymi bazami danych
panistw czlonkowskich w odniesieniu do koniowatych

1. W przypadku gdy zgodnie z art. 108 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/429 panistwa czlonkowskie podejmuja decyzje
o wymianie danych identyfikacyjnych koniowatych zawartych w ich komputerowych bazach danych bezposrednio z odpo-
wiednimi komputerowymi bazami danych w innych pafstwach cztonkowskich, informacje, o ktérych mowa w art. 64
lit. a), b) i c) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, wymienia si¢ migdzy komputerowymi bazami danych panstw
czlonkowskich w postaci danych elektronicznych w formacie standardu XSD udostgpnionym przez Komisje na podstawie
odpowiednich norm, o ktérych mowa w art. 37 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1715.

2. Wiasciwy organ odpowiedzialny za zaklad, do ktérego przemieszczono zwierz¢ koniowate do celow zwyklego

pobytu, moze zazadaé od wlasciwego organu zakladu pochodzenia informacji okreslonych w ust. 1, a kazda transmisja
danych jest dokumentowana znacznikiem czasu.

Artykut 9
Terminy i obowiazki w zakresie rejestracji koniowatych w komputerowej bazie danych

Podmioty zajmujace si¢ koniowatymi zapewniaja przekazanie wlasciwemu organowi informacji wymaganych zgodnie
z art. 64 lit. b) i ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 w okreslonym przez wlasciwy organ terminie, ktory nie
przekracza okresu siedmiu dni od dnia, w ktérym zarejestrowano zgodnie z art. 102 ust. 1 lit. b) ppkt (i) rozporzadzenia
(UE) 2016/429, ze miejscem zwyklego pobytu danego zwierzecia koniowatego jest zaklad podmiotu.

ROZDZIAL 1

Specyfikacje techniczne oraz procedury, formaty, projekty i zasady operacyjne dotyczgce Srodkéw i metod identyfikacji

Sekcja 1
Specyfikacje techniczne oraz procedury, formaty, projekty i zasady dotyczace stosowania Srodkow
i metody identyfikacji
Artykut 10
Specyfikacje techniczne dotyczace $rodkéw i metody identyfikacji

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja system majacy na celu zapewnienie niepowtarzalno$ci kodu przekazywanego
przez transpondery stosowane w identyfikatorach elektronicznych, takich jak wszczepiane transpondery, kolczyki elektro-
niczne lub elektroniczne opaski na pecing, do identyfikacji koniowatych urodzonych w Unii lub dopuszczonych do obrotu
w Unii po wprowadzeniu z pafistwa trzeciego.

2. Identyfikatory elektroniczne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami technicznymi okreslonymi w czgsci 1 zalacznika 1.

3. Kolczyki i opaski na pecing musza by¢ zgodne ze specyfikacjami technicznymi okreslonymi w czgs$ci 2 zalacznika L.

Artykut 11
Okresy stosowania Srodkéw identyfikacji

1. Podmioty zajmujace si¢ koniowatymi zapewniajg, aby wszczepiane transpondery lub, zgodnie z art. 59 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, kolczyki zostaly zastosowane u koniowatych przy wypelnieniu lub na
krétko przed data wypelnienia formularza identyfikacyjnego niezbednego do zlozenia wniosku o wydanie unikalnego
dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego w okresie przewidzianym na identyfikacje, okreslonym w art. 21.
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2. Podmioty zajmujace si¢ koniowatymi przeznaczonymi do przemieszczenia do rzeZni zgodnie z art. 43 ust. 2 zapew-
niajg, aby $rodki identyfikacji zostaly zastosowane u zwierzecia koniowatego niezwlocznie po otrzymaniu od wlasciwego
organu odpowiedniej dokumentacji wydanej w formacie przewidzianym przez ten wlasciwy organ w celu spelnienia
wymogéw informacyjnych dotyczacych tancucha zywnosciowego, okreslonych w sekji III zalgcznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004.

3. Przewidziany w ust. 1 ograniczony odstep w czasie miedzy zastosowaniem $rodka identyfikacji a wypelnieniem for-
mularza identyfikacyjnego w celu zlozenia wniosku o wydanie unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego
nie ma zastosowania do identyfikacji:

a) koniowatych zyjacych w példzikich warunkach i zidentyfikowanych zgodnie z art. 60 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/2035;

b) Zrebigt w wieku ponizej 6 miesiecy, gdy sa znakowane za pomoca Srodkéw identyfikacji na potrzeby certyfikacji, aby
towarzyszyly matce podczas tymczasowego pobytu w:

(i) innym panstwie cztonkowskim przez okres krétszy niz 30 dni lub zgodnie z art. 64 lit. ¢) ppkt (iii) rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/2035; lub

(i) panstwie trzecim.

Artykut 12
Srodki stuzgce wykryciu wezesniejszej identyfikacji koniowatych

1. Przed zastosowaniem $rodkow identyfikacji u zwierzecia koniowatego zgodnie z art. 13 wlasciwy organ — lub, w sto-
sownych przypadkach, jednostka upowazniona, lekarz weterynarii bagdz wykwalifikowana osoba, o ktérej mowa w art. 13
ust. 1 — zapewnia, aby stosowane byty $rodki stuzgce wykryciu ewentualnych oznak lub $ladéw wskazujacych na wezesniej-
szg identyfikacje zwierzecia koniowatego za pomoca wszczepianych transponderéw lub kolczykéw. Srodki te obejmujg
przynajmnie;j:

a) sprawdzenie zwierzecia koniowatego pod katem uprzedniego wszczepienia jakiegokolwiek wszczepianego transpon-
dera, przy uzyciu czytnika zgodnego z wymogami okre$lonymi w zalaczniku I cz¢s¢ 1 pkt 2 lit. b), przynajmniej
w sytuacji, gdy czytnik znajduje si¢ w bezposrednim kontakcie z powierzchnia ciala zwierzgcia koniowatego w miejscu,
gdzie wszczepiany bylby transponder zgodnie z art. 13 ust. 2;

b) sprawdzenie wszelkich klinicznych oznak wskazujacych na to, ze uprzednio wszczepiony transponder lub uprzednio
zastosowany znak zostal chirurgicznie usunigty lub zmieniony;

¢) sprawdzenie wszelkich $ladéw lub wskazéwek $wiadczacych o zastosowaniu alternatywnej metody identyfikacji do
danego zwierzecia koniowatego, dopuszczonej zgodnie z art. 16.

2. W przypadku gdy $rodki przewidziane w ust. 1 niniejszego artykutu $wiadczg o obecnosci uprzednio wszczepionego
transpondera lub kolczyka lub o zastosowaniu jakiejkolwiek alternatywnej metody identyfikacji zgodnie z art. 16, co wska-
zuje na ukoficzong wezesniejszg identyfikacje zgodnie z sekcjg 2 rozdziatu III, wlasciwy organ — lub w stosownych przy-
padkach jednostka upowazniona:

a) wydaje duplikat lub zastepczy dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 25 lub 26, zaleznie od dostepnych informacj;

b) wprowadza kod przekazywany przez transponder lub widoczny na kolczykach, lub informacje na temat alternatywnej
metody weryfikowania tozsamosci, w odpowiedni sposéb do pél formularza przeznaczonych na dane identyfikacyjne
w czgsci A i do opisu graficznego przewidzianego w sekji I cz¢$¢ B wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowa-
tych okreslonego w czesci 1 zalgcznika 1L

3. W sytuacji gdy nieudokumentowane usunigcie wszczepianego transpondera, kolczyka lub alternatywnej metody
identyfikacji, o kt6rej mowa w ust. 1 lit. ¢), zostanie potwierdzone u zwierzecia koniowatego urodzonego na terytorium

Unii, wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — wydaje duplikat dokumentu identyfika-
cyjnego zgodnie z art. 25 lub zastepczy dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 26.

Artyku} 13
Procedury i zasady operacyjne dotyczace Srodkéw i metod identyfikacji

1. Srodki identyfikacji s3 stosowane przez lekarza weterynarii lub, jezeli jest to przewidziane w prawodawstwie krajo-
wym, przez upowazniong oraz nalezycie przeszkolong i wykwalifikowang osobe.



16.6.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 213/17

2. Transponder jest wszczepiany pozajelitowo po odpowiednim przygotowaniu miejsca wszczepienia, po lewej stronie
szyi zwierzecia koniowatego, w polowie odleglosci miedzy potylicg a klebem i w okolicy wigzadta karkowego.

3. W przypadku gdy identyfikacja odbywa si¢ na podstawie kolczyka zgodnie z art. 59 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2019/2035, przytwierdza si¢ go do lewej malzowiny usznej zwierzecia koniowatego.

4. Kod przekazywany przez $rodki identyfikacji, o ktérych mowa w lit. a), b), ¢), €) lub f) zalgcznika IIT do rozporzadze-
nia delegowanego (UE) 2019/2035, po wszczepieniu lub zastosowaniu jest zapisywany przez osobe, o ktérej mowa
w ust. 1, lub na jej odpowiedzialno$¢, w przeznaczonym do tego polu formularza identyfikacyjnego wymaganego do zloze-
nia wniosku o wydanie unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego lub bezposrednio w sekji I czg$¢ A wzoru
dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w cze¢sci 1 zalacznika II.

Artykut 14

Usuwanie, modyfikacja lub zastgpowanie srodkéw identyfikacji i terminy takich operacji

1. W przypadku gdy transponder przestaje dziala¢ i wymaga wymiany, zwierze koniowate jest identyfikowane za
pomocg nowego transpondera przekazujacego nowy kod; nowy kod transpondera jest wtedy dodatkowo zapisywany
w komputerowej bazie danych oraz, w stosownych przypadkach, w bazie danych jednostki upowaznionej, a takze w unikal-
nym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym w sekgji I cz¢s¢ C wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych
okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II.

2. Zgubiony lub nieczytelny kolczyk zastosowany zgodnie z art. 13 ust. 3 jest wymieniany na kolczyk z nowym kodem;
nowy kod jest wowczas dodatkowo zapisywany w komputerowej bazie danych oraz, w stosownych przypadkach, w bazie
danych jednostki upowaznionej, a takze w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym w sekcji I czgsé
C wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II.

3. Podmioty zapewniaja, aby Srodki identyfikacji byly wymieniane mozliwie jak najszybciej po ich zgubieniu lub po
tym, jak przestaly prawidtowo dzialaé, a w kazdym przypadku w ustalonym przez wlasciwy organ okresie, ktéry nie prze-
kracza 30 dni od daty stwierdzenia utraty lub nieprawidlowego dzialania, oraz przed opuszczeniem przez zwierz¢ konio-
wate zakladu, ktory jest jego miejscem zwyklego pobytu.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, w przypadku gdy zwierz¢ koniowate zostato zidentyfikowane przy pomocy wigk-
szej liczby identyfikatoréw niz pojedynczy kolczyk, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na zastgpienie kolczyka, ktéry stat sig
nieczytelny lub zostal zgubiony, nowym kolczykiem z kodem identyfikacyjnym zwierzecia przekazywanym przez pozos-
tale Srodki identyfikacji.

5. Podmioty zajmujace si¢ zarejestrowanymi zwierzetami koniowatymi informuja zwiazek hodowcéw lub organizacje
badz stowarzyszenie, o ktérych mowa odpowiednio w art. 22 ust. 2 i 3, o wszelkich zmianach kodu przekazywanego
przez $rodki identyfikacji.

Artykut 15

Dzialania, ktore nalezy podjaé w odniesieniu do $rodkéw identyfikacji w przypadku uboju, uSmiercenia lub
padniecia koniowatych

1. Wlasciwy organ podejmuje niezbedne dzialania w celu zapewnienia, aby w przypadku uboju lub padnigcia zwierze-
cia koniowatego $rodki identyfikacji byty chronione przed pdzniejszym nieuczciwym wykorzystaniem poprzez ich odzys-
kanie i zniszczenie lub pozbycie si¢ na miejscu.

2. W przypadku gdy wszczepiany transponder nie moze by¢ odzyskany z ciala zwierzecia koniowatego poddanego
ubojowi w celu spozycia przez ludzi, a migso lub cze$¢ migsa zawierajgce transponder s3 uznane za nienadajace si¢ do spo-
zycia przez ludzi zgodnie z art. 45 lit. m) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627, powstale produkty uboczne
pochodzenia zwierzecego usuwa si¢ w celu spetnienia wymogéw ust. 1 niniejszego artykutu.
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Sekcja 2

Alternatywne metody identyfikacji

Artykut 16

Dopuszczenie alternatywnych metod identyfikacji

1. W przypadku gdy zgodnie z art. 62 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 paristwo cztonkowskie dopus-
cito odpowiednia alternatywna metode identyfikacji do celow weryfikacji tozsamosci utrzymywanych koniowatych uro-
dzonych na jego terytorium, w tym odziedziczone lub nabyte znaki wyrézniajace i markery genetyczne, whasciwy organ —
lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — zapewnia, aby szczegdtowe dane tej alternatywnej metody iden-
tyfikacji zostaly zweryfikowane przed ich zapisaniem w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym i w kompu-
terowej bazie danych.

2. Panstwa czlonkowskie mogg wymagaé stosowania alternatywnych metod weryfikowania tozsamosci na podstawie
markeréw genetycznych jako uzupekienia wymogéw identyfikacyjnych okreslonych w art. 109 ust. 1 lit. d) ppkt (i) rozpo-
rzadzenia (UE) 2016/429, dotyczacych koniowatych urodzonych lub posiadajacych miejsce zwyklego pobytu w tym pan-
stwie cztonkowskim.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniaja informacje o swoich dopuszczonych alternatywnych metodach identyfikacji,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, Komisji i pozostalym panstwom czltonkowskim oraz podajg je do wiado-
mosci publicznej na stronie internetowej, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1.

4. W przypadku gdy do identyfikacji koniowatych stosuje si¢ alternatywna metodg identyfikacji, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, szczegétowe informacje zapisuje si¢ w rozszerzonym formacie unikalnego dozywotniego dokumentu
identyfikacyjnego.

5. W przypadku koniowatych o unikalnej odmianie, takich jak zebra, w zaktadach odizolowanych wlasciwy organ moze
zezwoli¢ na zastapienie wypelnionego opisu graficznego fotografia wysokiej jakosci.

6. W sytuacji gdy stosuje si¢ alternatywna metode identyfikacji, o ktérej mowa w ust. 1, podmiot zapewnia dostep do
wspomnianych informacji identyfikacyjnych lub, w stosownych przypadkach, ponosi koszty lub konsekwencje op6znien
wynikajacych z weryfikowania tozsamosci zwierzecia koniowatego.

ROZDZIAL I

Specyfikacje techniczne, formaty i zasady operacyjne dotyczgce unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

Sekcja 1

Specyfikacje techniczne i formaty unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

Artykut 17

Minimalne wymagania w zakresie formatu, projektu i treSci unikalnych dozywotnich dokumentéw
identyfikacyjnych

1. Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny musi mie¢ jeden z ponizszych formatéw:

a) standardowy format (standardowy dokument identyfikacyjny) wystarczajacy do uwzglednienia minimalnej ilosci infor-
magcji potrzebnych do identyfikacji koniowatych, wymaganych zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2016/429 i (UE)
2019/6, oraz obejmujacy sekgje I, I i Il wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1
zalgcznika Il do niniejszego rozporzadzenia, a takze spelniajacy dodatkowe wymagania okreSlone w czesci 2 tego
zalgcznika;
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b) rozszerzony format (rozszerzony dokument identyfikacyjny) wystarczajacy do uwzglednienia minimalnej ilosci infor-
magji potrzebnych do identyfikacji koniowatych, wymaganych zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2016/429, (UE)
2019/6 i (UE) 20161012 oraz zgodnie z art. 65 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, jak réw-
niez obejmujgcy sekcje I-X wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika II
do niniejszego rozporzadzenia, a takze spelniajacy dodatkowe wymagania okreslone w czesci 2 tego zalgcznika.

2. Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wydaje si¢ wylacznie po wprowadzeniu co najmniej informacji
wymaganych zgodnie z cz¢cig A pkt 1, 2 i 4-7 oraz czescig B pkt 12-18, a takze, w stosownych przypadkach, zgodnie
z art. 16 i sekcjg X wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika II.

3. Ksztalt sylwetki zwierzecia koniowatego w opisie graficznym przewidzianym w sekeji I cze$¢ B wzoru dokumentu
identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika Il mozna dostosowa, jezeli dokument ten wydaje
si¢ dla koniowatego innego niz kof.

4. Wlasciwy organ moze dopusci¢, aby w przypadku standardowego dokumentu identyfikacyjnego nastepujace infor-
magje byly podawane tylko wtedy, gdy zwierze koniowate zostato wylaczone z uboju w celu spozycia przez ludzi zgodnie
z art. 39 ust. 2:

a) sekcja I cze$¢ A pkt 3 lit. a)-h) wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika
II;

b) sekcja I czesé B pkt 12-18 wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika IL.

5. Opisu kasztanéw w sekgji X wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika
II wymaga si¢ jedynie w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym wydawanym dla koniowatych, ktérych nie
identyfikuje si¢ za pomocg wszczepianego transpondera lub kolczyka i ktére nie posiadaja odmian lub posiadajg mniej niz
trzy wicherki.

6.  Anatomiczne miejsce wszczepienia wszczepianego transpondera wskazuje si¢ w opisie graficznym przewidzianym
w sekgji I czg$¢ B wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgéci 1 zalgeznika IL

Artykut 18

Minimalne wymagania w zakresie specyfikacji technicznych dotyczacych unikalnych dozywotnich dokumentéw
identyfikacyjnych

1. Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny spelnia dodatkowe wymogi okreslone w czgsci 2 zalacznika IL.

2. Jezeli w przypadkach opisanych w art. 21 ust. 4 unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny jest wydawany w for-
macie rozszerzonym skladajacym si¢ z dwéch czesci obejmujacych standardowy format, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1,
oraz z sekgji IV-X umieszczonych jako niepodzielna calos¢ w kieszeni okladki, jak okreslono w zalgczniku II czgsé 2 lit. b),
niepowtarzalny kod umieszczony w sekgji IV ustanawia powigzanie miedzy formatem standardowym a sekcjami IV-X.

Artykut 19

Zapisanie kodu transpondera w dokumencie identyfikacyjnym

1. W przypadku gdy transponder zostaje wszczepiony zwierzeciu koniowatemu zgodnie z art. 11, wlasciwy organ lub
jednostka upowazniona wprowadza do unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego nastepujace informacje:

a) przynajmniej 15 ostatnich cyfr kodu przekazywanego przez transponder i wyswietlanego przez czytnik po wszczepie-
niu; oraz nieobowigzkowo:

(i) naklejke z kodem kreskowym, pod warunkiem ze strona dokumentu identyfikacyjnego jest nastepnie laminowana;
albo

(i) wydruk kodu kreskowego, o ktérym mowa w ppkt (i), kodujacego przynajmniej tych 15 ostatnich cyfr kodu prze-
kazywanego przez transponder;
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b) podpis wykwalifikowanej osoby, ktéra wypelnila opis w czgsci A oraz opis graficzny w czgsci B sekeji [ wzoru doku-
mentu identyfikacyjnego dla koniowatych okre§lonego w cze¢sci 1 zalacznika II i odczytata kod przekazywany przez
transponder po jego wszczepieniu, albo osoby odtwarzajacej takie informacje do celéw wydania dokumentu identyfika-
cyjnego zgodnie z zasadami wlasciwego organu, albo, w stosownych przypadkach, jednostki upowaznionej badz
zwigzku hodowcéw, organizacji lub stowarzyszenia, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 22 ust. 2 i 3.

2. W przypadku gdy zwierze koniowate zostalo uprzednio zidentyfikowane za pomoca wszczepianego transpondera,
ktéry nie spetnia aktualnych norm ISO, w sekgji I czg$¢ A pkt 5 wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych
okreslonego w czgsci 1 zalacznika Il nalezy podac system odczytu.

Artykut 20

Stosowanie kart plastikowych, kart elektronicznych lub aplikacji cyfrowych w przenosnych urzadzeniach
elektronicznych wraz z unikalnym dozywotnim dokumentem identyfikacyjnym

1. W przypadku gdy unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wydaje si¢ razem z karta plastikowg lub kartg elek-
troniczng, karty te muszg spelnia¢ wymagania okreslone w zalgczniku IIL

2. Panstwa czlonkowskie moga dopuscic stosowanie aplikacji cyfrowych w przenos$nych urzadzeniach elektronicznych
wyswietlajacych co najmniej dane identyfikacyjne przechowywane w komputerowej bazie danych do celéw identyfikacji
koniowatego podczas przemieszczania:

a) na terytorium ich kraju;

b) do parnistw czlonkowskich, zgodnie z odstgpstwem przewidzianym w art. 69 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/688;

) do panstw trzecich dopuszczajacych taki sposéb identyfikacji.
3. Panstwa czlonkowskie nie dopuszczaja jednak stosowania kart plastikowych, kart elektronicznych ani aplikacji cyfro-

wych w przenoénych urzadzeniach elektronicznych jako jedynego dokumentu identyfikacyjnego, w przypadku gdy miejs-
cem docelowym przemieszczenia jest rzeZnia.

Sekcja 2

Zasady operacyjne dotyczace unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

Artykut 21
Okresy identyfikacji

1. Podmiot zajmujacy si¢ zwierzeciem koniowatym zapewnia, aby koniowate, za ktdre jest odpowiedzialny, zostato
zidentyfikowane w okresie, ktdry zostanie okreslony przez panstwo cztonkowskie, jednak nieprzekraczajacym 12 miesiecy
od daty urodzenia tego zwierzecia, a w kazdym przypadku przed opuszczeniem przez zwierzg zakladu, w ktérym si¢ uro-
dzilo, na okres przekraczajacy 30 dni, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych:

a) majg zastosowanie odstepstwa przewidziane w art. 66 ust. 2 lit. ¢) lub €) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/2035; lub

b) takie przemieszczenie odbywa si¢ zgodnie z art. 43 ust. 2; lub

¢) gdy zwierz¢ koniowate nalezy do populacji koniowatych zyjacych w pétdzikich warunkach i gdy zastosowanie maja
warunki okre$lone w art. 60 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu zwiazki hodowcéw posiadajace zalozone ksiegi hodowlane dla
zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych mogg — zgodnie z wymogami dotyczacymi identyfikacji
okreslonymi w czgsci 3 pkt 1 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) 2016/1012 — wymagad, aby identyfikacje zwierzat prze-
prowadzono jako identyfikacje ,Zrebiat przed odlaczeniem od matki”, od ktdrej sg zalezne.
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3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 nowy unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny mozna wydaé w kazdym
momencie:

a) na wniosek wlasciwego organu — lub w stosownych przypadkach jednostki upowaznionej — w przypadku gdy istniejacy
unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny nie spelnia wymogéw okreslonych w art. 17 lub gdy niektére dane iden-
tyfikacyjne okreslone w sekgji I, IT lub Il wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1
zalgcznika I nie zostaly wlasciwie wpisane przez wlasciwy organ wydajacy — lub w stosownych przypadkach jednostke
upowazniong; lub

b) w przypadku gdy unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego przed datg rozpoczecia stosowa-
nia niniejszego rozporzadzenia nie mozna dostosowac, tak aby spetnial wymagania okreslone w art. 17.

4. Nowy unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wydaje si¢ w rozszerzonym formacie lub istniejacy standar-
dowy dokument identyfikacyjny uzupelnia si¢ do rozszerzonego dokumentu identyfikacyjnego poprzez dodanie sekgji
IV-X wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika II do niniejszego rozporza-
dzenia w przypadku zwierzecia koniowatego:

a) ktorego status ma by¢ podniesiony do kategorii zwierzecia koniowatego o bardzo dobrym zdrowiu zgodnie z art. 92
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688; lub

b) ktére ma by¢ wpisane jako zwierz¢ hodowlane czystorasowe z rodziny koniowatych lub zarejestrowane jako zwierze
koniowate, odpowiednio w sekgji gléwnej lub w sekeji dodatkowej ksiegi hodowlanej zalozonej przez zwigzek hodow-
céw prowadzacy program hodowlany zatwierdzony zgodnie z art. 8 lub 12 rozporzadzenia (UE) 2016/1012; lub

c) ktére ma by¢ wpisane jako zarejestrowany kon, zgodnie z art. 2 pkt 5 lit. b) oraz z przepisami odpowiedniego stowarzy-
szenia lub odpowiedniej organizacji zarzadzajacego(-ej) konimi biorgcymi udzial w zawodach lub wyscigach.

5. Przed wydaniem nowego unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z ust. 3 i 4 oraz dostar-
czeniem go podmiotowi zajmujgcemu si¢ zwierzeciem koniowatym wlasciwy organ lub — w stosownych przypadkach —
jednostka upowazniona zatrzymuje istniejacy unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny w celu jego uniewaznienia,
a uniewaznienie istniejagcego dokumentu identyfikacyjnego i wydanie nowego unikalnego dozywotniego dokumentu iden-
tyfikacyjnego rejestruje si¢ w komputerowej bazie danych z odniesieniem do niepowtarzalnego kodu pierwotnie nadanego
danemu zwierzeciu koniowatemu.

Artykut 22

Whioski 0 dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych urodzonych na terytorium Unii oraz wydanie
i dostarczenie takich dokumentow

1. Nawniosek podmiotu wlasciwy organ —lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — w pafistwie czton-
kowskim, w ktérym znajduje si¢ zaklad urodzenia zwierzgcia koniowatego, wydaje i dostarcza unikalny dozywotni doku-
ment identyfikacyjny dla koniowatych innych niz koniowate, o ktérych mowa w ust. 2 i 3.

Na wniosek podmiotu wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — moze wyda¢ unikalny
dozywotni dokument identyfikacyjny, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, w standardowym formacie.

2. Na wniosek podmiotu zwiazki hodowcéw prowadzace programy hodowlane zatwierdzone zgodnie z art. 8 lub 12
rozporzadzenia (UE) 2016/1012 w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ zaklad urodzenia zwierzecia koniowa-
tego, wydaja rozszerzone dokumenty identyfikacyjne dla zarejestrowanych zwierzat koniowatych, o ktérych mowa w art. 2
pkt 5 lit. a), oraz koniowatych, ktére maja zosta¢ wpisane do sekcji dodatkowej ksiegi hodowlanej danej rasy.

3. Na wniosek podmiotu krajowe federacje, oddzialy lub organy miedzynarodowych organizacji lub stowarzyszen,
ktére przygotowujg konie do zawoddéw lub wyscigow w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ zaklad urodzenia
zwierzecia koniowatego, wydaja rozszerzone dokumenty identyfikacyjne dla zarejestrowanych zwierzat koniowatych,
o ktérych mowa w art. 2 pkt 5 lit. b).
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4. 7 wyjatkiem sytuacji, w ktorej zaréwno wydanie, jak i dostarczenie rozszerzonych unikalnych dozywotnich doku-
mentéw identyfikacyjnych powierzono zwigzkom hodowcéw, organizacjom i stowarzyszeniom, o ktérych mowa odpo-
wiednio w ust. 2 i 3, wla$ciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — dostarcza unikalny dozy-
wotni dokument identyfikacyjny wydany zgodnie z ust. 2 lub 3 podmiotowi bedgcemu wnioskodawcg, o ktérym mowa
odpowiednio w ust. 2 i 3.

5. Wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — ustanawia procedury dotyczace dostar-
czenia unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z ust. 4 w zakresie:

a) bezpiecznego przekazania przez zwiazki hodowcow, organizacje i stowarzyszenia, o ktorych mowa w ust. 2 i 3:
(i) unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z ust. 2 lub 3;
(ii) informacji, ktére nalezy wprowadzi¢ do komputerowej bazy danych, zgodnie z art. 6;

b) dostarczenia unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego podmiotowi bedacemu wnioskodawca, o ktérym
mowa odpowiednio w ust. 21 3.

Artykut 23
Zasady operacyjne dotyczace unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

1. Wlasciwe organy — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — oraz zwiazki hodowcow, organizacje
i stowarzyszenia, o ktérych mowa odpowiednio w art. 22 ust. 2 i 3, zapewniajg, aby kolejnos¢ i numeracja sekcji dokumen-
téw identyfikacyjnych okre§lone we wzorze dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych w czgsci 1 zatgcznika Il pozos-
tawaly niezmienne i aby w przypadku sekcji, w ktorych przewidziano miejsce na wigksza liczbe wpiséw, dokument identy-
fikacyjny zawieral wystarczajaca liczbe stron.

2. Wiasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — lub zwiazki hodowcéw, organizacje i sto-
warzyszenia, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 22 ust. 2 i 3, s3 odpowiedzialne za bezpieczne zarzadzanie pustymi
i wypelnionymi dokumentami identyfikacyjnymi na swoim terenie.

3. W przypadku gdy dopuszczono alternatywna metodg identyfikacji, wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach
jednostka upowazniona — lub zwiazki hodowcéw oraz organizacje i stowarzyszenia, o ktérych mowa, odpowiednio,
w art. 22 ust. 2 i 3, wprowadzajg informacje w sekcji I czgs¢ A pkt 6 lub 7 oraz, w stosownych przypadkach, w sekgji
X wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika IT i rejestrujg te informacje
w komputerowej bazie danych.

Artykut 24

Odstepstwo dotyczjce przemieszczania lub transportu koniowatych, ktérym towarzyszy tymczasowy
dokument identyfikacyjny

1. Na wniosek podmiotu zajmujacego si¢ zwierzeciem koniowatym wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach,
jednostka upowazniona wydaje dokument tymczasowy, oznaczony jako taki zgodnie ze wzorem tymczasowego doku-
mentu identyfikacyjnego okreslonym w zalaczniku 1V, ktéry umozliwia przemieszczanie lub transport koniowatych
w obrebie tego samego panstwa cztonkowskiego przez okres nieprzekraczajacy 45 dni, natomiast dokument identyfika-
cyjny przekazuje si¢ wlasciwemu organowi lub, w stosownych przypadkach, jednostce upowaznionej w celu uaktualnienia
zawartych w nim danych identyfikacyjnych.

2. Tymczasowy dokument identyfikacyjny, o ktérym mowa w ust. 1, uzupelnia si¢ o formularz zgodny z sekcja 1I
wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II, w celu wprowadzenia informa-
¢ji zgodnie z art. 40.

3. Zgodnie z art. 66 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 podmioty nie transportujg koniowatych,
ktoérym towarzyszy dokument tymczasowy okreslony w ust. 1, do rzeZni do uboju w celu spozycia przez ludzi.

4. Dokument tymczasowy moze nie by¢ wymagany w przypadku zwierzgcia koniowatego, ktérego dane identyfika-
cyjne sg dostepne w aplikacjach cyfrowych w przenosnych urzadzeniach elektronicznych i ktore jest utrzymywane w pan-
stwie cztonkowskim, ktdre zatwierdzito i wprowadzilo korzystanie z aplikacji cyfrowych w przenosnych urzadzeniach
elektronicznych zgodnie z art. 20 ust. 2.
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Artykut 25
Wydawanie duplikatow dokumentéw identyfikacyjnych

1. Duplikat dokumentu identyfikacyjnego wydaje si¢, w przypadku gdy:

a) oryginalny dokument identyfikacyjny zostanie utracony, a tozsamo$¢ zwierzecia koniowatego mozna ustalié, w szcze-
g6lnosci poprzez kod przekazywany przez transponder lub alternatywng metodg¢ weryfikowania tozsamosci zgodnie
z art. 16; lub

b) zwierz¢ koniowate nie zostalo zidentyfikowane w terminach okreslonych w art. 21, art. 37 lub art. 43 ust. 2.
2. W przypadkach opisanych w ust. 1 wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona —

odpowiedzialny(-a) za obszar administracyjny, na ktérym zwierz¢ koniowate jest zwykle utrzymywane, na wniosek pod-
miotu:

a) w stosownych przypadkach zarzadza zastosowanie u zwierzgcia koniowatego fizycznych $rodkéw identyfikacji lub
identyfikacji zwierzecia przy uzyciu alternatywnej metody weryfikowania tozsamosci zgodnie z art. 16;

b) wnosi do wlasciwego organu — lub w stosownych przypadkach jednostki upowaznionej — badz zwigzku hodowcéw,
organizacji i stowarzyszenia, o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 i 3, ktére wydaly utracony oryginalny unikalny dozy-
wotni dokument identyfikacyjny, o:

(i) wydanie duplikatu dokumentu identyfikacyjnego w formacie standardowym albo rozszerzonym, w zaleznosci od
wniosku podmiotu;

(i) przekazanie duplikatu dokumentu do wiasciwego organu — lub w stosownych przypadkach jednostki upowaznio-
nej — o ktérych mowa w formule wprowadzajacej niniejszego ustepu celem dostarczenia podmiotowi;

c) rejestruje w komputerowej bazie danych duplikat dokumentu identyfikacyjnego, wyraznie oznaczony jako taki i z odnie-
sieniem do niepowtarzalnego kodu zarejestrowanego w komputerowej bazie danych wlasciwego organu —lub w stosow-
nych przypadkach jednostki upowaznionej — badz zwigzku hodowcéw, organizacji lub stowarzyszenia, o ktérych
mowa w art. 22 ust. 2 i 3, ktdre:

(i) wydaly utracony oryginalny unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny; lub
(i) wydaly duplikat dokumentu identyfikacyjnego dla zwierz¢cia koniowatego, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b);

d) jezeli zwierze koniowate nie zostalo juz wykluczone z uboju w celu spozycia przez ludzi, dostosowuje status koniowa-
tego w duplikacie dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) albo art. 38 ust. 2 lit. b).

3. Dane w duplikacie dokumentu identyfikacyjnego wydanym zgodnie z ust. 2 wprowadza si¢ poprzez odniesienie do
niepowtarzalnego kodu w komputerowej bazie danych.

4. W przypadku gdy utracony oryginalny unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny zostal wydany przed datg roz-
poczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia przez organ wystawiajacy dokumenty, ktory juz nie istnieje, a nie ustano-
wiono organu bedacego jego nastepca, duplikat dokumentu identyfikacyjnego wydaje zgodnie z ust. 2 wlasciwy organ —
lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — w panstwie cztonkowskim, w ktérym zwierze koniowate ma
miejsce zwyklego pobytu.

Artykut 26

Wydawanie zastepczych dokumentéw identyfikacyjnych

1. Zastgpczy unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wydaje si¢ dla zwierzgcia koniowatego, w przypadku gdy:
a) utracono oryginalny unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny oraz:
(i) nie mozna ustali¢ tozsamosci koniowatego;

(i) nie ma wskazéwek ani dowodéw $wiadczacych o tym, ze dla danego koniowatego uprzednio wydano unikalny
dozywotni dokument identyfikacyjny; lub

b) usunieto, zmodyfikowano lub zastgpiono fizyczny identyfikator lub unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny bez
zezwolenia wlasciwego organu zakladu, w ktérym zwierze koniowate jest zwykle utrzymywane.



L 213/24 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 16.6.2021

2. W przypadkach opisanych w ust. 1 wlasciwy organ odpowiedzialny za obszar administracyjny, na ktérym zwierze
koniowate jest zwykle utrzymywane — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — na wniosek podmiotu
lub wlasciwego organu:

a) zarzadza zastosowanie u zwierzecia koniowatego fizycznych $rodkéw identyfikacji;

b) nadaje zwierzeciu nowy niepowtarzalny kod, ktéry odpowiada komputerowej bazie danych, w ktérej zarejestrowano
wydanie tego zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego;

¢) wydaje i dostarcza zastgpczy dokument identyfikacyjny wyraznie oznaczony jako taki, w formacie standardowym albo
rozszerzonym w zaleznosci od wniosku podmiotu;

d) uznaje zwierz¢ koniowate za nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi, dokonujgc odpowiedniego wpisu
w sekgji I czg$¢ I wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika II oraz
w komputerowej bazie danych.

3. Dane w zastepczym dokumencie identyfikacyjnym wydanym zgodnie z ust. 2 wprowadza si¢ poprzez odniesienie do
niepowtarzalnego kodu w komputerowej bazie danych.

Artykut 27

Dzialania, ktére nalezy podjaé w odniesieniu do unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego,
w przypadku uboju, uSmiercenia, padniecia lub utraty koniowatych

1. W przypadku uboju lub u§miercenia zwierzgcia koniowatego podejmuje si¢ nastgpujace dziatania w ramach kompe-
tencji wlaSciwego organu w odniesieniu do unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego:

a) odzyskanie i ochrona przed wykorzystaniem w nieuczciwym cely;
b) skuteczne uniewaznienie;
¢) jedno z ponizszych:

(i) zniszczenie w rzezni, w ktérej dokonano uboju zwierzecia koniowatego, oraz przekazanie po§wiadczenia organowi
wystawiajagcemu dokument, ktory wydat unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny przed datg rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia, bagdZ wlasciwemu organowi — lub w stosownych przypadkach jednostce
upowaznionej — wskazanemu(-¢j) odpowiednio w sekgji I czg$¢ A unikalnego dozywotniego dokumentu identyfika-
cyjnego, bezposrednio albo za posrednictwem punktu kontaktowego okreslonego w art. 28 ust. 2, z informacjg
dotyczaca daty uboju zwierzecia koniowatego oraz podaniem jego niepowtarzalnego kodu; lub

(ii) zwrocenie organowi wystawiajgcemu dokument po uniewaznieniu opisanym w lit. b), w przypadku unikalnego
dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego przed data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporza-
dzenia, badz whasciwemu organowi — lub w stosownych przypadkach jednostce upowaznionej — wskazanemu(-ej)
w sekeji I czes¢ A wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w zalgczniku II czg$é 1, bez-
posrednio albo za posrednictwem punktu kontaktowego okreslonego w art. 28 ust. 2, wraz z informacja dotyczaca
daty uboju lub u$miercenia zwierzecia koniowatego na potrzeby zwalczania choréb.

2. We wszystkich przypadkach padnigcia lub utraty, w tym kradziezy, zwierzecia koniowatego nieokre§lonych w ust. 1
niniejszego artykutu podmiot zajmujacy si¢ zwierzeciem koniowatym w terminie maksymalnie 30 dni od daty padnigcia
lub utraty zwierzecia koniowatego zwraca unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wlasciwemu organowi — lub
w stosownych przypadkach jednostce upowaznionej — wskazanemu(-ej) w sekgji I czg$¢ A lub w zaktualizowanej sekcji
I cze$¢ C wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czeéci 1 zalgcznika II.

Artykut 28

Obowiazki pafistw czlonkowskich i wlasciwych organéw w zakresie zapewnienia przekazu informacji po uboju,
u$mierceniu, padnieciu lub utracie zwierzecia koniowatego

1.  Panstwa czlonkowskie wdrazaja procedury zwracania uniewaznionych unikalnych dozywotnich dokumentéw iden-
tyfikacyjnych wlasciwemu organowi wydajacemu lub wydajacej jednostce upowaznionej, jak przewidziano w art. 27 ust. 1
lit. ¢) ppkt (ii).
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2. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ punkt kontaktowy przyjmujacy poswiadczenia, o ktérych mowa w art. 27
ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), lub dokumenty identyfikacyjne, o ktérych mowa w art. 27 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii), w celu ich dalszej
dystrybucji do odpowiedniego organu wystawiajacego dokumenty, w przypadku unikalnego dozywotniego dokumentu
identyfikacyjnego wydanego przed data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, lub do wiasciwego organu —
badz w stosownych przypadkach jednostki upowaznionej — na ich terytorium.

Wspomnianym punktem kontaktowym moze by¢ instytucja facznikowa, okreslona w art. 103 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2017/625.

3. W stosownych przypadkach, zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, dane punktu kontaktowego sg udostepniane
pozostalym panstwom cztonkowskim oraz podawane do wiadomosci publicznej na stronie internetowej utworzonej zgod-
nie z art. 4 ust. 1.

4. Organ wystawiajacy dokumenty, w przypadku unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego
przed data rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, lub wlasciwy organ — badz w stosownych przypadkach jed-
nostka upowazniona — ktéry(-a) otrzymal(-a) informacje o padnieciu lub utracie zwierzecia koniowatego zgodnie z art. 27,
wprowadza lub uzupelnia w komputerowej bazie danych zapisy dotyczace danych identyfikacyjnych, zawarte w zwrdco-
nym dokumencie identyfikacyjnym zwierzecia koniowatego, lub w przypadku organu wystawiajacego dokumenty zwraca
si¢ do wlasciwego organu o ich wprowadzenie lub uzupelnienie.

5. Wlasciwy organ, lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona, zapewnia — w przypadku gdy jest to
zgodne z regulaminem tego organu, lub w stosownych przypadkach tej jednostki upowaznionej — aby unikalne dozywotnie
dokumenty identyfikacyjne byly skutecznie uniewazniane przed zwréceniem ich wiascicielowi na pamigtke zwierzecia
koniowatego w celu zapobiezenia jakiemukolwiek oszukanczemu wykorzystaniu unikalnego dozywotniego dokumentu
identyfikacyjnego lub informacji w nim zawartych.

Sekcja 3

Terminy, obowiagzki i procedury przekazywania informacji przez podmioty lub inne osoby fizyczne lub
prawne oraz rejestracji utrzymywanych koniowatych w komputerowych bazach danych

Artykut 29

Obowiazki podmiotéw w odniesieniu do zarzadzania dokumentami identyfikacyjnymi w celu zapewnienia
dozywotniej identyfikacji zwierzecia koniowatego

1. Podmiot zajmujgcy si¢ koniowatymi zapewnia w kazdym momencie aktualnos¢ i poprawnos¢ co najmniej nastepuja-
cych danych identyfikacyjnych w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym:
a) statusu zwierz¢cia koniowatego pod wzgledem kwalifikowania si¢ do uboju w celu spozycia przez ludzi;

b) mozliwego do odczytania kodu transpondera lub kolczyka lub znakéw wyrézniajacych stosowanych jako metoda alter-
natywna;

¢) w stosownych przypadkach, znaku zatwierdzenia lub licencji wydanych zgodnie z art. 92 ust. 2 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2020/688;

d) informacji dotyczacych wlasnosci koniowatego, gdy jest to wymagane zgodnie z prawodawstwem krajowym.

2. W przypadku gdy konieczne jest uaktualnienie danych identyfikacyjnych w sekcjach I-III wzoru dokumentu identyfi-
kacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika II, podmiot zajmujacy si¢ zwierzeciem koniowatym sklada
dokument identyfikacyjny do wlasciwego organu — lub w stosownych przypadkach do jednostki upowaznionej — w pan-
stwie cztonkowskim, w ktérym dane zwierz¢ koniowate ma miejsce zwyklego pobytu:

a) niezwlocznie po wystapieniu zdarzenia, ktére mialo wplyw na dane identyfikacyjne, w przypadku, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. a);

b) w terminie siedmiu dni po wystapieniu zdarzenia, ktére miato wplyw na dane identyfikacyjne koniowatego, w przypad-

kach okreslonych w ust. 1 lit. b) lub ¢) lub, jezeli podmiot jest wlascicielem, w lit. d).

3. Podmiot zapewnia, aby informacje zawarte w sekcjach IV-IX byly aktualne i poprawne zgodnie z przepisami okreslo-
nymi przez zwigzek hodowcow, organizacje lub stowarzyszenie, ktére wydaly dokument zgodnie z art. 22 ust. 2 lub 3.
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4. Niezaleznie od przepiséw art. 66 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, w przypadku zmiany tytulu
wlasnosci unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny przekazuje si¢ nowemu wlascicielowi.

Artykut 30

Obowiazki w odniesieniu do zarzadzania dokumentami identyfikacyjnymi w celu zapewnienia dozywotniej
identyfikacji zwierzecia koniowatego

1. Wlasciwy organ, lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona:

a) przeprowadza konieczne aktualizacje danych identyfikacyjnych w dokumencie identyfikacyjnym, korzystajac na
potrzeby aktualizacji sekcji I cze$¢ A lub B z pél formularza przewidzianych w sekgji I cze$¢ C wzoru dokumentu iden-
tyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika IT;

b) uzupelnia wpisy w sekcji IV wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika II,
jezeli zmiana wlasnosci jest wymagana zgodnie z prawodawstwem krajowym;

¢) wpisuje lub uzupelnia w komputerowej bazie danych zapisy danych identyfikacyjnych zawartych w ztozonym doku-
mencie identyfikacyjnym, zgodnie z art. 29 ust. 2;

d) informuje wlasciwy organ, jednostke upowazniong, zwigzek hodowcow, organizacje lub stowarzyszenie, ktére wydaly
zmieniony dokument, o wszelkich wyzej wymienionych zmianach danych identyfikacyjnych w unikalnym dozywotnim
dokumencie identyfikacyjnym i komputerowej bazie danych.

2. Zwigzki hodowcéw, organizacje i stowarzyszenia, ktore wydaly unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny zgod-
nie z art. 22 ust. 2 lub 3, informujg wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostke upowazniong — ktdry(-a)
dostarczy}(-a) dokument podmiotowi zgodnie z art. 22 ust. 4, o wszelkich zmianach w sekcjach I-III wzoru dokumentu
identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II kazdego unikalnego dozywotniego dokumentu
identyfikacyjnego, ktéry wydaly.

ROZDZIAL IV

Praktyczne stosowanie odstgpstw od wymogow w zakresie identyfikacji i rejestracji utrzymywanych koniowatych

Artykut 31

Koniowate utrzymywane w pétdzikich warunkach

1. Oprécz wymogéw okreslonych w art. 60 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 w odniesieniu do odstep-
stw dotyczacych identyfikacji utrzymywanych koniowatych zyjacych w pétdzikich warunkach, informacje, ktére panstwa
cztonkowskie majg dostarcza na temat populacji koniowatych oraz obszaréw, na ktérych te zwierzeta s utrzymywane
w poldzikich warunkach, sg aktualizowane i towarzyszg im dane geograficzne dotyczace obszaru zakladu, na ktérym te
koniowate s3 utrzymywane.

2. W przypadku gdy koniowate utrzymywane w pétdzikich warunkach usuwa si¢ z populacji koniowatych w celu prze-
transportowania ich do rzezni, na zasadzie odstgpstwa od art. 43 ust. 1, wlasciwy organ moze dopusci¢ przemieszczenie
do rzezni w tym panistwie cztonkowskim zgodnie z odstepstwem przewidzianym w art. 43 ust. 2 lub zapewnia nieprzer-
wang identyfikowalno$¢ tych zwierzat za pomocg réwnowaznych Srodkow.
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ROZDZIALV

Przepisy dotyczqce przemieszczefi przeprowadzanych zgodnie z odstgpstwem dotyczqcym okresu waznosci Swiadectwa zdrowia zwierzqt
przewidzianym w art. 92 ust. 2 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2020/688

Artykut 32

Odpowiedzialno$¢ wlasciwego organu za dostarczenie znaku zatwierdzenia, o ktérym mowa w art. 92 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688

1. Wlasciwy organ okresla zasady i procedury skladania wnioskéw przez podmioty prowadzace zaklady utrzymujace
koniowate o uzyskanie dla co najmniej jednego zwierzg¢cia koniowatego, dla ktorego zaklad jest miejscem zwyklego
pobytu, znaku zatwierdzenia wymaganego do uzyskania odstgpstwa od okresu waznosci Swiadectwa zdrowia zwierzat,
przewidzianego w art. 92 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

2. Wlasciwy organ przeprowadza kontrole zakladu lub zleca przeprowadzenie kontroli zaktadu w jego imieniu i wydaje
znak zatwierdzenia, o ktérym mowa w ust. 1, dla koniowatych, dla ktérych zaklad ten jest miejscem zwyklego pobytu,
z zastrzezeniem spelnienia nastepujacych warunkéw:

a) zaklad dziata zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi identyfikacji, rejestracji i identyfikowalnosci koniowa-
tych oraz stosuje $rodki bioasekuracji w celu zminimalizowania ryzyka wprowadzenia choréb atakujacych koniowate
wymienionych w wykazie w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/1882;

b) zaklad poddaje si¢ czestym i odpowiednio udokumentowanym kontrolom stanu zdrowia zwierzat, o ktérych mowa
w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2016/429;

) koniowate, dla ktérych zaklad jest miejscem zwyklego lub tymczasowego pobytu, podlegaja czestym i udokumentowa-
nym dodatkowym kontrolom tozsamosci, badaniom zdrowia i szczepieniom przeciwko chorobom wymienionym i nie-
wymienionym w wykazie, przeprowadzanym w kontekscie kontroli stanu zdrowia zwierzat, o ktérych mowa w lit. b),
lub dlatego, ze takie kontrole, badania i szczepienia s3 wymagane na potrzeby hodowli lub do ich wykorzystania
w zawodach jezdzieckich i wyscigach;

d) krycie naturalne w zakladzie prowadzi si¢ wylacznie w wystarczajagcym odosobnieniu od innych koniowatych, dla kté-
rych zaklad jest miejscem zwyklego lub tymczasowego pobytu.

3. Znak zatwierdzenia, o ktérym mowa w ust. 1, umieszcza si¢ w dokumencie identyfikacyjnym zgodnie z instrukcja
przewidziang w sekcji Il wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalgcznika IL

4. Wydanie znaku zatwierdzenia, o ktérym mowa w ust. 1, wpisuje si¢ do komputerowej bazy danych, podajac niepo-
wtarzalny kod zwierzecia koniowatego.

Artykut 33

Wydanie licengji, o ktérej mowa w art. 92 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688

1. Krajowa federacja Migdzynarodowej Federacji Jezdzieckiej (FEI) na potrzeby uczestnictwa w zawodach jezdzieckich
przeprowadzanych na szczeblu lokalnym, regionalnym, krajowym lub mig¢dzynarodowym lub wiasciwa instytucja ds.
wyscigdw na potrzeby uczestnictwa w wyscigach okresla zasady i procedury dotyczace skladania wnioskéw przez pod-
mioty posiadajgce zarejestrowane zwierze koniowate o uzyskanie dla tego zwierzecia licencji, o ktorej mowa w art. 92
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

2. Organizacje i instytucje, o ktérych mowa w ust. 1, wydaja licencje, o ktdrej mowa w tymze ustepie, wylacznie wtedy,
gdy spelnione sg ponizsze warunki:

a) zwierze koniowate jest zarejestrowane w odpowiedniej organizacji lub instytucji, o ktérych mowa w ust. 1, aby uczest-
niczy¢ w zawodach lub wyscigach;
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b) zarejestrowane zwierz¢ koniowate jest identyfikowane na podstawie rozszerzonego dokumentu identyfikacyjnego,
w ktérym potwierdzono, ze:

(i) koniowate zostalo zaszczepione przez lekarza weterynarii przeciwko grypie koni oraz, w stosownych przypad-
kach, innym chorobom zgodnie z zasadami i przepisami organizacji zarzadzajacych konmi bioracymi udzial
w zawodach lub wyscigach, w tym chorobom niewymienionym w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/1882;

(i) co najmniej dwa razy do roku lekarz weterynarii odwiedzal zwierz¢ koniowate, m.in. aby przeprowadzi¢ badania
weterynaryjne w celu zaszczepienia i przemieszczenia go do innych paristw cztonkowskich lub paristw trzecich;

(ili) zwierze koniowate poddano badaniom stanu zdrowia zwierzgt, w tym na potrzeby certyfikacji zwigzanej z prze-
mieszczeniem do panstw trzecich.

3. Licencj¢ wprowadza si¢ do dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z instrukcjg przewidziana w sekgji Il wzoru doku-
mentu identyfikacyjnego dla koniowatych okre§lonego w czgsci 1 zalgcznika II.

4. Wydanie licencji wpisuje si¢ do komputerowej bazy danych, podajac niepowtarzalny kod zwierzecia koniowatego.

ROZDZIAL VI

Zasady stosowania unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego do celow sportowych oraz migdzynarodowego
przemieszczania koni biorgcych udziat w zawodach

Artykut 34
Informacje na temat wlasciciela w sekcji IV unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

1.  Informacje na temat wlasciciela w sekcji IV wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego
w czedci 1 zalgcznika I wypelniajg:

a) wlaSciwy organ, lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona, gdy jest to wymagane w prawodawstwie kra-
jowym; albo

b) organizacje i instytucje, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1, jezeli jest to wymagane zgodnie z zasadami i regulacjami tych

organizacji i instytucji.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 informacje dotyczace wlasciciela mozna dostarczy¢ w formie $wiadectwa wiasnosci

lub karty rejestracyjnej, pod warunkiem ze ta druga podlega rejestracji w komputerowej bazie danych i zawiera odniesienie
do:

a) niepowtarzalnego kodu zwierzecia koniowatego; lub
b) numeru dokumentu identyfikacyjnego, w stosownych przypadkach, oraz kodu transpondera lub dopuszczonej alterna-

tywnej metody identyfikacji.

3. Swiadectwo wlasnosci lub karta zapisu, o ktérych mowa w ust. 2, muszg zostaé zwrdcone wlasciwemu organowi lub
organizacjom i instytucjom, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, jezeli zwierz¢ koniowate padto lub zostato
sprzedane, utracone, skradzione, poddane ubojowi lub usmiercone.

Artykut 35

Wypelnienie informacji dotyczacych szczepien i badaf stanu zdrowia w sekcjach VII, VIII i IX unikalnego
dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

1. W przypadku gdy zgodnie z zasadami i przepisami organizacji lub instytucji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1, w celu
dopuszczenia do niektérych zawodow jezdzieckich i wyScigéw wymaga sie okreslonych szczepien i bada stanu zdrowia:

a) lekarz weterynarii ich dokonujacy wprowadza dane szczepienia przeciwko grypie koni lub innym chorobom odpowied-
nio w sekgji VII lub VIII wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika II;
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b) lekarz weterynarii dzialajacy w imieniu wlasciwego organu lub organizacji i instytucji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1,
wnoszgcy o przeprowadzenie badania stanu zdrowia wprowadza w sekcji IX wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla
koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika Il wyniki takich badan stanu zdrowia pod katem choréb przeno$nych
uwzglednionych oraz nieuwzglednionych w wykazie, przeprowadzonych przez lekarza weterynarii lub laboratorium.

2. W przypadku gdy wlasciwy organ dopuszcza stosowanie kart elektronicznych lub aplikacji cyfrowych w przeno$nych
urzadzeniach elektronicznych zgodnie z art. 20 ust. 2, informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), mozna réwniez uwz-
gledni¢ na tych kartach elektronicznych lub w aplikacjach cyfrowych na przeno$nych urzadzeniach elektronicznych.

ROZDZIAL VII

Identyfikacja koniowatych, ktére wprowadzono do Unii z paristw trzecich

Artykut 36
Identyfikacja koniowatych, ktére wprowadzono do Unii

Dokumenty identyfikacyjne wydane w panstwach trzecich uwaza si¢ za wazne zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na
potrzeby identyfikacji koniowatych dopuszczonych do obrotu, pod warunkiem ze spelniajg nastepujace warunki:

a) dokumenty identyfikacyjne zostaly wydane:

(i) w przypadku zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych — przez podmiot zajmujacy sie
hodowlg w pafistwie trzecim, ktéry wydaje $wiadectwo zootechniczne i ktéry jest jednym z podmiotéw zajmuja-
cych si¢ hodowla wymienionych w wykazie zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE) 2016/1012; lub

(i) w przypadku zarejestrowanego konia — przez krajowa federacje lub krajowy oddzial migdzynarodowej organizacji
lub miedzynarodowego stowarzyszenia, ktére przygotowuja konie do zawodéw lub wyscigéw i maja siedzibe
gléwna w panstwie trzecim wymienionym w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii koniowatych; lub

(iti) we wszystkich innych przypadkach — przez wlaiciwy organ panstwa trzeciego pochodzenia zwierzecia koniowa-
tego;

b) dokumenty identyfikacyjne muszg spelniaé wszystkie wymagania okre$lone w art. 17.

Artykut 37

Whniosek o dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych, ktére wprowadzono do Unii i dopuszczono do obrotu

1. Podmioty zajmujgce si¢ koniowatymi, ktére wprowadzono do Unii z pafistwa trzeciego, skladaja wniosek do wiasci-
wego organu miejsca zwyklego pobytu zwierzecia koniowatego, lub w stosownych przypadkach do jednostki upowaznio-
nej, o wydanie unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego lub zarejestrowanie istniejgcego dokumentu iden-
tyfikacyjnego, o ktérym mowa w art. 36 niniejszego rozporzadzenia, w komputerowej bazie danych w terminie 30 dni od
dnia zakoniczenia procedury celnej do celéw dopuszczenia do obrotu okre$lonej w art. 201 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013.

2. W przypadku gdy istniejacy dokument identyfikacyjny, o ktérym mowa w ust. 1, nie spelnia wymogéw okreslonych
w art. 17, na wniosek podmiotu wiasciwy organ, lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona:

a) uzupelnia dokument identyfikacyjny, tak by byl on zgodny z wymogami okre$lonymi w art. 17;

b) rejestruje dane identyfikacyjne przedmiotowego zwierzecia koniowatego wraz z informacjami uzupelniajgcymi w kom-
puterowej bazie danych.

3. W przypadku gdy istniejacego dokumentu identyfikacyjnego, o ktérym mowa w art. 36, nie mozna zmienic tak, by
spelnial wymogi okreslone w art. 17, nie uznaje si¢ go za wazny do celéw identyfikacji zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem, a zwierze koniowate identyfikuje si¢ przez wydanie zgodnie z art. 21 ust. 3 nowego unikalnego dozywotniego doku-
mentu identyfikacyjnego w oparciu o informacje zawarte w przedstawionym dokumencie identyfikacyjnym, na podstawie
ktérego wprowadzono zwierze koniowate do Unii.
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CZESC 3

Dokumentacja dotyczaca statusu koniowatego przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczonego
z takiego uboju

Artykut 38

Wykluczenie zwierzecia koniowatego z uboju w celu spozycia przez ludzi oraz odroczenie takiego uboju

1. Koniowate uznaje si¢ za przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi, o ile nie s3 nieodwracalnie wykluczone
z uboju w celu spozycia przez ludzi poprzez wypelnienie i podpisanie odpowiedniego punktu w sekgji II cze$¢ IT wzoru
dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika II przez:

a) odpowiedzialnego lekarza weterynarii przed przeprowadzeniem leczenia zgodnie z art. 39 ust. 2 niniejszego rozporza-
dzenia; lub

b) wlasciwy organ:

(i) w przypadku wydania nowego unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 21 ust. 3 dla
zwierzecia koniowatego, w przypadku ktérego wezesniejsze wykluczenie z uboju w celu spozycia przez ludzi zare-
jestrowano albo w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym, albo w komputerowej bazie danych;

(i) w przypadku wydania duplikatu unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 25 lub
zastepczego unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 26;

(iti) w przypadku koniowatych, ktére wprowadzono do Unii z panistwa trzeciego lub terytorium, ktére nie jest umie-
szczone w wykazie dla koniowatych w zalgczniku do decyzji Komisji 2011/163/UE, lub w przypadku ktérych
poswiadczenia zdrowia publicznego w pkt IL.6 $wiadectwa urzedowego na potrzeby wprowadzania do Unii konio-
watych nieprzeznaczonych do uboju (WZOR ,EQUI-X") towarzyszacego zwierzeciu koniowatemu do granicy,
okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/403, nie certyfikowano z innych powodéw.

2. Ubdj zwierzecia koniowatego, od ktérego lub z ktérego pozyskuje si¢ zywnos¢, zostaje odroczony na okres co naj-
mniej sze$ciu miesiecy:

a) przez odpowiedzialnego lekarza weterynarii przed przeprowadzeniem leczenia produktem leczniczym zawierajacym
substancje umieszczona w wykazie substancji okre$lonym w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006, udokumen-
towanego w sekgji I cze$¢ Il wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika
1 do niniejszego rozporzadzenia;

b) na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. b) ppkt (i) oraz na podstawie decyzji wlasciwego organu udokumentowanej w sek-
¢ji Il cze$¢ V wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zatacznika Il do niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku wydania duplikatu dokumentu identyfikacyjnego w terminie 30 dni od daty zgloszonej
i uzasadnionej utraty unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, jezeli podmiot jest w stanie udowodnié
w spos6b zadowalajgcy, ze status danego zwierzecia koniowatego jako przeznaczonego do uboju w celu spozycia
przez ludzi nie zostal naruszony wskutek jakiegokolwiek leczenia.

Artykut 39

Obowigzki odpowiedzialnego lekarza weterynarii w odniesieniu do dokumentacji dotyczjcej statusu zwierzecia
koniowatego przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczonego z takiego uboju
w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym

1. Przed przeprowadzeniem jakiegokolwick leczenia weterynaryjnym produktem leczniczym dopuszczonym zgodnie
z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6, lub produktem leczniczym zastosowanym zgodnie z art. 112 ust. 4 tego rozpo-
rzadzenia, lub zawierajacym substancje umieszczong w wykazie substancji ustanowionym zgodnie z art. 115 ust. 5 tego
rozporzadzenia odpowiedzialny lekarz weterynarii upewnia si¢, czy zwierz¢ ma status zwierzecia przeznaczonego do
uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczonego z takiego uboju udokumentowany w unikalnym dozywotnim doku-
mencie identyfikacyjnym, a w przypadku uzyskania dostepu — w komputerowej bazie danych.
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2. Jezeli ze wskazania dotyczacego zwierzgcia koniowatego przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi
wynika wymég podania produktu leczniczego zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6, a podmiot — w imie-
niu wlasciciela — wyrazit zgodg na zastosowanie takiego leczenia, odpowiedzialny lekarz weterynarii zapewnia, aby przed-
miotowe zwierz¢ koniowate zostalo przed leczeniem nieodwracalnie zgloszone jako nieprzeznaczone do uboju w celu spo-
zycia przez ludzi, wypelniajac i podpisujac sekcje II cze$¢ II wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych
okreslonego w czgsci 1 zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia.

3. Jezeli ze wskazania dotyczacego zwierzecia koniowatego przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi
wynika wymdg podania produktu leczniczego zawierajgcego substancje¢ umieszczong w wykazie okreslonym w rozporzg-
dzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006, a podmiot — w imieniu wlasciciela — wyrazil zgode na zastosowanie takiego leczenia,
odpowiedzialny lekarz weterynarii wprowadza wymagane dane szczegélowe dotyczace produktu leczniczego zawierajg-
cego takie substancje w sekcji I czes$¢ Il wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1
zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia.

Odpowiedzialny lekarz weterynarii wpisuje date ostatniego podania, zgodnie z zaleceniem, wspomnianego produktu lecz-
niczego oraz powiadamia podmiot o dacie uplywu szesciomiesiecznego okresu karencji.

Artykut 40

Obowiazki lekarzy weterynarii w odniesieniu do dokumentacji dotyczacej statusu koniowatych przeznaczonych
do uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczonych z takiego uboju w dokumentach tymczasowych

1. Jezeli ze wskazania dotyczacego zwierzecia koniowatego identyfikowanego za pomocg tymczasowego dokumentu
identyfikacyjnego wynika wymog leczenia weterynaryjnym produktem leczniczym dopuszczonym zgodnie z art. 8 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2019/6, lub produktem leczniczym zastosowanym zgodnie z art. 112 ust. 4 tego rozporzadzenia,
lub zawierajgcym substancje umieszczong w wykazie substancji okre$lonym w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1950/2006, przed podaniem weterynaryjnego produktu leczniczego odpowiedzialny lekarz weterynarii:

a) weryfikuje tozsamo$¢ zwierzgcia koniowatego na podstawie informacji podanych w tymczasowym dokumencie identy-
fikacyjnym;

b) jezeli zapewniony jest dostep do komputerowej bazy danych, sprawdza status dotyczacy przeznaczenia zwierzecia do
uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczenia go z takiego uboju w tymczasowym dokumencie identyfikacyjnym
oraz w komputerowej bazie danych;

c) jezeli zwierz¢ koniowate nie zostato juz wykluczone z uboju w celu spozycia przez ludzi, wprowadza do tymczasowego
dokumentu identyfikacyjnego wymagane informacje w formularzu, o ktérym mowa w art. 24 ust. 2, w celu:

(i) ostatecznego wykluczenia zwierzecia koniowatego z uboju w celu spozycia przez ludzi przed podaniem produktu
leczniczego zastosowanego zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6; lub

(ii) rejestracji daty ostatniego podania produktéw leczniczych oraz substancji niezbednych dodanych do produktu lecz-
niczego przed podaniem produktu leczniczego zawierajacego substancje umieszczong w wykazie substancji okres-
lonym w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006.

2. Po zakonczeniu stosowania $srodkéw okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu odpowiedzialny lekarz weterynarii:
a) przekazuje zmieniony tymczasowy dokument podmiotowi zajmujgcemu si¢ zwierzeciem koniowatym;

b) bezzwlocznie — oraz nie pdzniej niz w terminie siedmiu dni od dnia zakoficzenia stosowania $rodkéw — przekazuje
kopi¢ zmienionego tymczasowego dokumentu identyfikacyjnego wilasciwemu organowi, ktéremu oddano unikalny
dozywotni dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 61 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, aby taki
wlasciwy organ mogl dostosowaé unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny oraz zarejestrowaé w komputerowej
bazie danych informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) lub (ii) niniejszego artykutu.

3. Ust. 2 lit. b) niniejszego artykulu nie ma zastosowania, jezeli odpowiedzialnemu lekarzowi weterynarii zapewniono
bezposredni dostgp do komputerowej bazy danych w celu wprowadzenia informacji dotyczacych pozbawienia zwierzgcia
koniowatego statusu zwierzecia przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi lub dotyczacych tego, ze zwierzat
nie nalezy poddawa¢ ubojowi przez okres szeSciu miesiecy od daty podania produktu leczniczego.
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Artykut 41

Obowigzki podmiotéw zajmujacych si¢ koniowatymi w odniesieniu do dokumentacji dotyczacej statusu
koniowatego przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi lub wykluczonego z takiego uboju

1. Po zakonczeniu stosowania Srodkéw okreslonych w art. 39 ust. 2 podmiot zajmujacy si¢ zwierzeciem koniowatym
skfada unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny we wlasciwym organie — lub w stosownych przypadkach w jednostce
upowaznionej — lub przekazuje informacje przez internet, w przypadku gdy zapewniono taki dostep do komputerowej
bazy danych, w terminie maksymalnie siedmiu dni od daty podpisania sekgji I czg$¢ II wzoru dokumentu identyfikacyj-
nego dla koniowatych okre$lonego w czesci 1 zalgcznika II.

2. Panstwa czlonkowskie moga przyjmowaé Srodki majace na celu zapewnienie, aby — na zasadzie odstgpstwa od
wymogoéw dotyczacych podmiotéw, ktdre to wymogi okreslono w art. 29 ust. 2 — odpowiedzialny lekarz weterynarii:

a) zglaszal wlaciwemu organowi lub, w stosownych przypadkach, jednostce upowaznionej $rodki wdrozone zgodnie
z art. 39 ust. 2 i art. 40 ust. 1 lit. ¢) oraz przekazywal informacje niezbedne do dokonania aktualizacji komputerowej
bazy danych w terminie siedmiu dni od daty podpisania sekgcji II cze$¢ II wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla
koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika I; albo

b) wprowadzat informacje o $rodkach wdrozonych zgodnie z art. 39 ust. 2 i art. 40 ust. 1 lit. ¢) bezposrednio do kompu-
terowej bazy danych, jezeli zapewniono dostep do niej zgodnie z art. 7 ust. 5.

Artykut 42
Identyfikacja ad hoc koniowatych w przypadku wskazania medycznego

1. Jezeli ze wskazania dotyczacego zwierzecia koniowatego, ktérego nie zidentyfikowano zgodnie z art. 58, 67 lub 68
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, wynika wymog leczenia produktem leczniczym stosowanym zgodnie
z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6 lub zawierajacym substancj¢ umieszczong w wykazie okre§lonym w rozpo-
rzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006, dane zwierze koniowate uznaje si¢ za zidentyfikowane na potrzeby art. 112 ust. 4
lub art. 115 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/6, o ile spelnione s3 warunki okreslone w ust. 2—5 niniejszego artykulu.

2. Przed podaniem produktu leczniczego, o ktérym mowa w ust. 1, lub bezposrednio po jego podaniu w sytuacji zagra-
zajacej zyciu odpowiedzialny lekarz weterynarii:

a) dokonuje identyfikacji zwierzecia koniowatego na miejscu przez wszczepienie mu transpondera lub zastosowanie innego
fizycznego $rodka identyfikacji utrzymywanych zwierzat ladowych, o ktérym mowa w lit. a), b), ¢) lub f) zalacznika III do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, oraz wypelnia formularz identyfikacyjny, wpisujac szczegdtowe informacje
wymienione w sekdji I czgsci A i B wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika
I do niniejszego rozporzadzenia;

b) ostatecznie wyklucza zwierz¢ koniowate z uboju w celu spozycia przez ludzi przez dokonanie odpowiedniego wpisu
w formularzu identyfikacyjnym.

3. Nazasadzie odstgpstwa od ust. 2 lit. b) niniejszego artykulu wykluczenie zwierzecia koniowatego z uboju w celu spo-
zycia przez ludzi nie jest wymagane, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

a) produkt leczniczy zawierajacy substancje niezbedna wymieniong w wykazie substancji okreslonym w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 1950/2006 podaje si¢ niezidentyfikowanemu zwierzeciu koniowatemu, ktére nie ukonczyto 12 mie-
siecy;

b) date ostatniego podania produktu leczniczego zawierajacego substancje niezbedna umieszczona w wykazie substancji

okreslonym w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1950/2006 wpisano w formularzu identyfikacyjnym zwierzecia konio-
watego.

4. Po zakonczeniu stosowania $rodkéw okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu oraz zastosowaniu leczenia odpowie-
dzialny lekarz weterynarii wydaje uzupelniony i podpisany formularz identyfikacyjny oraz dostarcza go podmiotowi zaj-
mujacemu si¢ zwierzeciem koniowatym.

5. Po przekazaniu formularza identyfikacyjnego, o ktérym mowa w ust. 4, w terminie siedmiu dni od dnia jego wypel-
nienia, podmiot zajmujgcy si¢ zwierzeciem koniowatym przedklada do wlasciwego organu — lub w stosownych przypad-
kach do jednostki upowaznionej — wniosek o:

a) wydanie:

(i) unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 17 ust. 3, jezeli niezidentyfikowane zwierze
koniowate nie ukoficzyto 12 miesiecy; albo

(ii) duplikatu lub zastepczego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 25 lub 26; oraz
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b) zarejestrowanie w komputerowej bazie danych wykluczenia z uboju w celu spozycia przez ludzi lub zakazu uboju przez
co najmniej sze$¢ miesiecy, w zaleznosci od leczenia.

6.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 5 pafistwa czlonkowskie moga przyja¢ srodki w celu zapewnienia, aby w terminie
siedmiu dni od daty podpisania formularza identyfikacyjnego, o ktérym mowa w ust. 4, odpowiedzialny lekarz weterynarii:

a) przekazal formularz identyfikacyjny do wlasciwego organu — lub w stosownych przypadkach do jednostki upowaznio-
nej; albo

b) wprowadzit informacje bezposrednio do komputerowej bazy danych, jezeli zapewniono dostep do niej zgodnie z art. 7
ust. 5.

Artykut 43

Przemieszczanie i transport koniowatych przeznaczonych na ubdj

1. Koniowatym przeznaczonym na ubdj podczas przemieszczania lub transportu do rzezni towarzyszg:

a) unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny; lub

b) duplikat dokumentu identyfikacyjnego wydany zgodnie z art. 38 ust. 2 lit. b).

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwy organ moze zezwoli¢, by koniowate przeznaczone na ubdj, dla ktérych

nie wydano dokumentu identyfikacyjnego, zostaly przetransportowane bezposrednio z zakladu, w ktérym si¢ urodzity, do
rzezni na terytorium tego samego parnistwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze:

a) koniowate przeznaczone do uboju nie ukoniczyly 12 miesigcy;
b) ma miejsce nieprzerwana identyfikowalnos¢, poczawszy od zakladu, w ktérym zwierze si¢ urodzilo, az do rzezni;

) przed transportem do rzezni koniowate przeznaczone do uboju sg indywidualnie oznaczane za pomocg jednego ze
Srodkéw identyfikacji, o ktérych mowa w lit. a), b), ¢), €) lub f) zalacznika III do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/2035;

d) informacje dotyczgce taficucha Zywno$ciowego wymagane zgodnie z sekcjg 1Il zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 obejmuja odniesienie do indywidualnego oznaczenia, o ktérym mowa w lit. ¢) niniejszego ustepu.

Artykut 44

Odnotowanie historii leczenia w unikalnych dozywotnich dokumentach identyfikacyjnych zgodnie z art. 4
dyrektywy 96/22/WE

W przypadku okreslonym w art. 7 ust. 1 akapit drugi dyrektywy 96/22/WE sekcje Il czg$¢ IV wzoru dokumentu identyfika-
cyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia wykorzystuje si¢ w celu
wprowadzenia informacji na temat podania, zgodnie z art. 4 tej dyrektywy, weterynaryjnego produktu leczniczego o zawar-
tosci trenbolonu alilu lub agonistéw receptordéw beta.

CZESC 4

Swiadectwa zootechniczne dla zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych

Artykut 45

Przepisy dotyczace $wiadectwa zootechnicznego jako integralnej czesci unikalnego dozywotniego dokumentu
identyfikacyjnego dla zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych

1. Informacje wymagane w celu uzupelnienia czg$ci I i II $wiadectwa zootechnicznego zawartego w sekcji V wzoru
dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czesci 1 zalacznika IT do niniejszego rozporzadzenia przeka-
zuje zwigzek hodowcow lub podmiot zajmujacy si¢ hodowlg, ktdry zalozyl ksiege hodowlana, do ktérej jest wpisane zwie-
rz¢ hodowlane czystorasowe z rodziny koniowatych lub do wpisania do kt6rej dane zwierze si¢ kwalifikuje.
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2. Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny lub duplikat dokumentu identyfikacyjnego zwierzat hodowlanych
czystorasowych z rodziny koniowatych zawiera czesci 11 Il $wiadectwa zootechnicznego okreslonego w zalaczniku do roz-
porzadzenia delegowanego (UE) 20171940, ktdre to czesci spetniajg nastepujace warunki:

a) cze$¢ I $wiadectwa zootechnicznego okreslonego w zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/1940 sta-
nowi sekcje V wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okre$lonego w czesci 1 zalacznika II do niniej-
szego rozporzadzenia;

b) czes¢ I wiadectwa zootechnicznego okreslonego w zalaczniku do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/1940:

(i) stanowi czes¢ sekgji, o ktérej mowa w lit. a), w ktdrym to przypadku wigcej niz jedng sposrdd stron przedstawiaja-
cych te czgs¢ 11 przeznacza si¢ na aktualizacje informacji; albo

(ii) jezeli zezwala na to organ zootechniczny zgodnie z art. 32 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 20161012, jest zalaczona
do unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, w ktérym to przypadku jest ona powigzana z czescia
I, o ktérej mowa w lit. a) niniejszego ustepu, poprzez wprowadzenie niepowtarzalnego kodu nadanego zwierzeciu
zgodnie z art. 6 niniejszego rozporzadzenia lub niepowtarzalnego dozywotniego numeru nadanego zwierzeciu
przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

3. Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny wydany w rozszerzonym formacie zachowuje waznos¢, jezeli obej-
muje dodatkowg strong zawierajacg nazwe wydajgcego zwiazku hodowcow, nazwe rasy oraz sekcje dodatkows, a takze
numer ksiegi hodowlanej oraz pozostale istotne informacje na temat zwierzgcia koniowatego zarejestrowane w sekgji
dodatkowej ksiegi hodowlanej zalozonej lub prowadzonej przez wydajacy zwiazek hodowcow prowadzacy wlasny pro-
gram hodowlany zatwierdzony zgodnie z art. 8 lub 12 rozporzadzenia (UE) 2016/1012.

Dodatkowa strona musi mie¢ format, ktérego nie mozna pomyli¢ z sekcja V wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla
koniowatych okre$lonego w czesci 1 zalacznika II do niniejszego rozporzadzenia, i nie moze zaklécaé kolejnosci sekcji
W tym wzorze.

CZESC 5

Przepisy przejsciowe i koficowe

Artykut 46
Srodki przejéciowe zwigzane z uchyleniem rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262

1. Zgodnie z art. 86 lit. a) i ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035:

a) terminy identyfikacji koniowatych urodzonych na terytorium Unii przewidziane w art. 12 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2015/262 maja nadal zastosowanie do dnia 20 kwietnia 2021 r.;

b) przepisy dotyczace formatu i tresci dokumentéw identyfikacyjnych wydawanych dla koniowatych urodzonych na tery-
torium Unii zawarte w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/262 maja nadal zastosowa-
nie do dnia 27 stycznia 2022 1.

2. Nawniosek podmiotu wlasciwy organ — lub w stosownych przypadkach jednostka upowazniona — dodaje do unikal-
nego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego przed data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadze-
nia sekcje III wzoru dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych okreslonego w czgsci 1 zalacznika IT do niniejszego
rozporzadzenia, o ile spelnione sg warunki dotyczace wydania znaku zatwierdzenia lub licencji zgodnie z art. 92 ust. 2
lit. a) albo b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

Artykut 47
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 7 lipca 2021 r.

Zakacznik 11 stosuje si¢ jednak od dnia 28 stycznia 2022 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK I
CZESC 1
Specyfikacja techniczna elektronicznych srodkéw identyfikacji koniowatych

1. W przypadku stosowania w odniesieniu do koniowatych elektroniczne $rodki identyfikacji, o ktérych mowa w lit. ¢), e)
i f) zalgcznika II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 (elektroniczne $rodki identyfikacji), musza
wySwietlac:

a) trzycyfrowy kod panstwa zgodny z 1ISO-3166;
b) numeryczny indywidualny kod zwierzecia sktadajacy si¢ z 12 cyfr.

2. Elektroniczne $rodki identyfikacji musza by¢:

a) przeznaczonymi tylko do odczytu transponderami pasywnymi stosujacymi technologie HDX lub FDX-B, spelniaja-
cymi normy ISO 117841 11785;

b) przeznaczone do odczytu za pomoca urzadzen spehniajacych norme ISO 11785, mogacych odczytywac transpon-
dery HDX i FDX-B.

3. Elektroniczne Srodki identyfikacji muszg by¢ przeznaczone do odczytu z minimalnej odlegtosci wynoszacej:
a) 12 centymetréw dla kolczykéw w przypadku odczytu za pomocy przenosnego czytnika;

b) 15 centymetréw dla wszczepianych transponderéw w przypadku odczytu za pomocy przenosnego czytnika.

4. Elektroniczne $rodki identyfikacji musza zostaé przetestowane z pozytywnym wynikiem w odniesieniu do nastepuja-
cych kwestii:

a) ich zgodnosci z normami ISO 11784 i 11785, zgodnie z metoda, o ktérej mowa w pkt 7 normy ISO 24631-1;

b) osiggni¢cia minimalnych wynikéw w zakresie odlegloici umozliwiajacej odczyt, o ktérej mowa w pkt 3 niniejszej
czesci, zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w pkt 7 normy ISO 24631-3.

CZESC 2
Specyfikacja techniczna Srodkéw identyfikacji koniowatych

1. Srodki identyfikacji, o ktérych mowa w lit. a), b), ¢) i f) zakgcznika IIl do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035,
muszg by¢:

a) jednorazowego uzytku;

b) z materialéw nieulegajacych rozkladowi;

¢) zabezpieczone przed przerobieniem;

d) fatwe do odczytania przez caly okres Zycia koniowatych;

e) zaprojektowane w sposéb, ktéry zapewnia trwale bezpieczne przymocowanie do koniowatych bez wyrzadzania im
szkody;

f) latwe do usunigcia z taficucha Zywnosciowego.

2. Na $rodkach identyfikacji, o ktérych mowa w pkt 1, umieszcza si¢ nastepujace nieusuwalne napisy:
a) trzycyfrowy kod panstwa zgodny z ISO-3166;

b) numeryczny indywidualny kod zwierzecia sktadajacy si¢ z co najmniej 12 cyfr.
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3. Srodki identyfikacji, o ktorych mowa w pkt 1, moga by¢ opatrzone innymi informacjami, jezeli zezwoli na to whasciwy
organ, pod warunkiem ze napisy, o ktérych mowa w pkt 2, pozostaja widoczne i czytelne.
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ZALACZNIK Il
CZESC 1

Tre$¢ unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego

DOCUMENT D’IDENTIFICATION DES EQUIDES
Ces instructions sont rédigées en vue d’assister l'utilisateur et n'entravent pas I'application des régles établies par le regle-
ment d’exécution (UE) 2021/963.

. Le document d'identification doit comporter toutes les instructions nécessaires a son utilisation ainsi que les coordon-
nées de lautorité compétente ou de I'organisme délégué en frangais, en anglais et dans une des langues officielles de
I'Etat membre ou du pays tiers dans lequel I'autorité compétente ou 'organisme délégué a son siege.

II. Le document d'identification doit contenir les renseignements suivants:

1. Section I - Identification
Léquidé doit étre identifié par l'autorité compétente ou par I'organisme délégué ou la personne physique visés a l'ar-
ticle 22, paragraphe 3, du reéglement d'application (UE) n® 2021/963. Le numéro unique d'identification valable a vie
doit permettre d'identifier clairement 'équidé ainsi que la base de données établie par l'autorité compétente ou l'organi-

sme délégué qui a délivré le document d'identification et doit étre compatible avec le numéro universel d'identification
des équidés (UELN).

Dans la description a la partie A de la section I, notamment au point 3, l'utilisation d’abréviations doit étre évitée autant
que possible. Au point 5 de la partie A de la section I, un champ doit étre prévu pour insérer au moins quinze chiffres
du code transmis par le transpondeur.

A la partie B de la section I le signalement graphique doit étre renseigné en utilisant un stylo a bille a encre rouge pour
les marques et un stylo a bille a encre noire pour les épis, ou en conséquence si complété par voie électronique, en
tenant compte des lignes directrices fournies par la Fédération Equestre Internationale (FEI) ou par Weatherbys.

La partie C de la section I doit étre utilisée pour enregistrer toute rectification aux détails d'identification.

2. Section II - Administration de médicaments

Les parties I et I ou la partie III de cette section doivent étre diment complétées suivant les instructions établies dans
cette section.

3. Section IIl - Marque de validation/Licence

Nécessaire pour les mouvements conformément a l'article 92, paragraphe 2, du réglement délégué (UE) 2020/688.

4. Section IV — Propriétaire

Le nom du propriétaire ou de son agent ou représentant doit étre mentionné si I'autorité compétente, I'organisme délé-
gué ou 'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des compétitions ou courses le requiert.

5. Section V - Certificat zootechnique

Si 'équidé est inscrit ou enregistré et admissible a I'entrée dans un livre généalogique tenu par une organisme de sélec-
tion, le document d'identification doit indiquer le pedigree ainsi que la classe du livre généalogique dans laquelle
I'équidé est inscrit conformément aux régles du organisme de sélection qui délivre le certificat zootechnique.

6. Section VI - Enregistrement des controles d’identité

A chaque fois que les lois et réglements l'exigent, l'identité de I'équidé doit faire l'objet d'une vérification enregistrée par
l'autorité compétente, au nom de l'organisme délégué ou de I'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des
compétitions ou courses.
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7. Sections VII et VIII - Enregistrement des vaccinations

Toutes les vaccinations doivent étre enregistrées a la section VI (grippe équine seulement) et a la section VII (toutes les
autres vaccinations). Ces informations peuvent étre fournies par I'apposition d’'un autocollant.

8. Section IX — Examen de laboratoire

Les résultats de tous les examens pratiqués pour déceler une maladie transmissible peuvent étre consignés.

9. Section X — Chataignes(en option)

Cette section est nécessaire au respect du modele de document d'identification de la Fédération Equestre Internationale
(FEL).

III. Sauf s'il est détruit sous surveillance officielle a I'abattoir, le document d'identification doit étre retourné a l'autorité
compétente ou a 'organisme délégué apreés que 'animal est mort, a dii étre détruit, a été perdue ou volée ou a été abattu
a des fins de controle de la maladie.

DOKUMENT IDENTYHKACYJNY DLA KONIOWATYCH

Ponizsze instrukcje zostaly opracowane, aby poméc uzytkownikowi, i nie stanowig przeszkody dla stosowania przepi-
sow ustanowionych w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/963.

. Dokument identyfikacyjny musi zawiera¢ wszystkie instrukcje dotyczace jego stosowania oraz szczegélowe informacje
dotyczace wlasciwego organu, lub w stosownych przypadkach jednostki upowaznionej, w jezyku francuskim, angiel-
skim oraz w jednym z jezykéw urzedowych paristwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, w ktérym wiasciwy
organ lub jednostka upowazniona ma swoja siedzibe gtéwna.

II. Dokument identyfikacyjny musi zawiera¢ nastepujace informacje:

1. SekcjaI-Identyfikacja

Zwierz¢ koniowate jest identyfikowane przez wlasciwy organ lub przez jednostke upowazniong badz osobe fizyczna,
jak okreslono w art. 22 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963. Niepowtarzalny kod wyraznie identyfi-
kuje zwierz¢ koniowate oraz baz¢ danych ustanowiong przez wlasciwy organ lub jednostke upowaznions, ktdry(-a)
wydal(-a) dokument identyfikacyjny, a takze jest zgodny z Uniwersalnym Dozywotnim Numerem Konia (UELN).

W opisie w sekcji [ czg$¢ A, w szczegblnosci w jego pkt 3, nalezy w miare mozliwosci unikaé skrotow. W sekgji I czesé
A pkt 5 musi by¢ miejsce na co najmniej 15 cyfr kodu transpondera.

W sekji I cze$é B opis graficzny wypelnia sig¢ czerwonym tuszem w odniesieniu do znakéw i czarnym tuszem w odnie-
sieniu do wicherkéw lub z wykorzystaniem tych koloréw, jezeli wypelnia si¢ go elektronicznie, z uwzglednieniem
wytycznych sporzadzonych przez Migdzynarodowa Federacje JeZdzieckg lub Weatherbys.

W sekgji I czgs¢ C odnotowuje si¢ zmiany danych identyfikacyjnych.

2. Sekgja II - Podawanie produktéw leczniczych

Cze$ci 1111 lub czesé I tej sekeji muszg zostaé nalezycie wypelnione zgodnie z instrukcjami ustanowionymi w tej sek-
cji.

3. Sekcja Il - Znak zatwierdzenialicencja

Wymagane na potrzeby przemieszczania zgodnie z art. 92 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

4. Sekcja IV - Wlasciciel

Nazwe/imi¢ i nazwisko wiasciciela lub jego agenta badZ przedstawiciela nalezy poda¢ w przypadku takiego wymogu ze
strony wiasciwego organu, jednostki upowaznionej lub organizacji, ktéra zarzadza kofimi zarejestrowanymi do zawo-
déw lub wyscigdw.
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5. Sekcja V - Swiadectwo zootechniczne

Jezeli dane zwierze koniowate jest wpisane lub zarejestrowane i kwalifikuje sie do wpisania do ksiegi hodowlanej pro-
wadzonej przez zwigzek hodowcéw, dokument identyfikacyjny zawiera rodowdd oraz klase ksiegi hodowlanej, do kté-
rej wpisano dane zwierz¢ koniowate zgodnie z zasadami zwiazku hodowcéw wydajacego Swiadectwo zootechniczne.

6. Sekcja VI - Rejestracja kontroli tozsamoSci

W kazdym przypadku, gdy wymagaja tego przepisy ustawowe i wykonawcze, przeprowadzone kontrole tozsamosci
zwierzecia koniowatego muszg by¢ rejestrowane przez wlasciwy organ, jednostke upowazniong lub organizacje, ktéra
zarzadza konimi zarejestrowanymi do zawodéw lub wyScigdw.

7. Sekcje VILi VIII - Rejestracja szczepien

Wszystkie szczepienia muszg zostaé zarejestrowane w sekcji VII (wylacznie grypa koni) oraz w sekcji VIII (wszystkie
pozostale szczepienia). Informacja moze by¢ przekazana w postaci naklejki.

8. Sekgja IX - Laboratoryjne badania stanu zdrowia

Wyniki wszystkich badan przeprowadzonych w celu wykrycia choréb przenos$nych moga zostaé zarejestrowane.

9. Sekcja X - Kasztany (nieobowigzkowa)

Niniejsza sekcja jest wymagana w celu zapewnienia zgodnosci ze wzorem dokumentu identyfikacyjnego Miedzynaro-
dowej Federacji Jezdzieckie;j.

III. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych dokument identyfikacyjny jest niszczony pod nadzorem urzegdowym w rzeZni,
nalezy go zwréci¢ wlasciwemu organowi lub jednostce upowaznionej po tym, jak zwierzg¢ padlo, musialo zostaé
us$miercone, zaginglo lub zostalo skradzione lub poddane ubojowi w celu zwalczenia choroby.
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[iezyk urzedowy
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SEKCJA 1
Partie A - Détails d’identification
Part A - Identification details
Czg$¢ A — Dane identyfikacyjne
1)a) Espéce: 4) Code Unique ou Numéro unique d'identification
Species: valable a vie (15 chiffres):
Gatunek: Unique Code or lifer number: (15 digits):
Niepowtarzalny kod lub dozywotni numer (15 cyfr):
1)b) Sexe: OO0-000-000000000
Sex: Code-barres (optionnel)
Pleé: Bar-Code (optional)
2)a) Date de naissance: Kod kreskowy (nieobowigzkowo)
Date of birth:
Data urodzenia:
2)b) Lieu et pays de naissance: 5) Code du transpondeur (si disponible)
Place and country of birth: Transponder code (where available)
Miejsce i patistwo urodzenia: Kod transpondera (jezeli dostepny)
. 000 OO0 000 000 boad
2)9) Nom (opt19nnel): Systéme de lecture (si différent de ISO 11784)
Name (optlor}al): Reading system (if not ISO 11784)
Imig (nieobowigzkowo): System odczytu (jezeli inny niz ISO 11784)
3) Signalement: Code-bgrres (thi()lnnel)
Description: Bar-Code (optloga ) .
Opis: Kod kreskowy (nieobowigzkowo)
3)a) Robe:
Colour:
Mas¢:
3)b) Téte: 6) Méthode alternative de vérification d'identité (si
Head: applicable)/Alternative method for identity
Glowa: verification (if applicable)/Zastepcza metoda
weryfikowania tozsamosci (jezeli jest stosowana):
3)c) Ant. G:
Foreleg L:
Noga przednia L:
3)d) Ant. D: 7) Information sur toute autre méthode appropriée
Foreleg R: donnant des garanties pour vérifier I'identité de
Noga przednia P: l'animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)/
Information on any other appropriate method
3)e) Post G: providing guarantees to verify the identity of the
Hind leg L: animal (blood group/DNA code) (optional)/
Noga tylna L: Informacje dotyczace dowolnej innej odpowiedniej
metody gwarantujgcej zweryfikowanie tozsamosci
zwierzecia (grupa krwifkod DNA)
(nieobowigzkowo):
3)f) Post D: 8) Date/Date/Data
Hind leg R:
Noga tylna P:
3)g) Corps: 9) Lieu/Place/Miejscowosc:
Body:
Ciato:
3)h) Marques: 10) Signature de la personne qualifiée (nom en lettres
Markings: capitales)/Signature of qualified person (name in
Odmiany: capital letters)[Podpis wykwalifikowanej osoby (imig

Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme délégué/Stamp of
competent authority or delegated body/Piecze¢ wlasciwego organu
lub jednostki upowaznionej

i nazwisko wielkimi literami)




Partie B — Signalement graphique

Part B - Outline Diagram

Czg$¢ B — Opis graficzny

TRANSPONDER

(12) C&té droit
Right side

(13) C&é gauche
Left side

(14)
Ligne
supérieure
des yeux
Upper -
eye level

(15)

Artérieurs
Vue posteneure Postérieurs
Vue postérieure
Rear V|ew Hind
Rear view
&)
Encolure
Vue inférieure
Neck (17)
Droit Lower view Nez Gauche
Right Muzzle Left

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales) et chachet de 'authorité compétente ou de I'organisme délégué

(18)

Signature of the qualified person (name in capital letters) and stamp of the competent authority or delegated body

Podpis wykwalifikowanej osoby (imi¢ i nazwisko wielkimi literami) oraz pieczeé whasciwego organu lub jednostki upowaznionej

Uwaga do wlasciwego organu lub jednostki upowaznionej [nie nalezy drukowal w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstepstwa od przedstawionego wzoru opisu graficznego sa

dozwolone, o ile byly w uzyciu przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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Partie C - Castration, vérification de la description, autres modifications

Czes¢ C — Kastracja, weryfikacja opisu, inne modyfikacje

[jezyk urzgdowy

Castration/Castration/Kastracja

Identification/Identification/Identyfikacja

Date et lieu de la castration/Date and place of
castration/Data i miejsce dokonania kastracji
Signature et cachet du vétérinaire/Signature and
stamp of veterinarian/Podpis i piecze¢ lekarza
weterynarii

Signature et cachet du vétérinaire/Signature and
stamp of veterinarian/Podpis i pieczg¢ lekarza
weterynarii

Vérification de la description/Verification of the description/
Weryfikacja opisu
Mentionner/Include/Poda¢:

1.

Rectifications/Amendments/Zmiany

2.

Adjonctions/Additions/Uzupelnienia

Enregistrement d'un document d'identification dans la base de
données d'un autorité compétente ou d'un organisme délégué
autre que celui qui a délivré le document original/Registration
of an identification document in the database of a competent
authorioty or delegated body other than that which issued the
original document/Rejestracja dokumentu identyfikacyjnego
w bazie danych wlasciwego organu lub jednostki upowaznionej
innych niz organ lub jednostka, ktére wydaly oryginalny doku-
ment

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales)/
Signature of qualified person (name in capital letters)/Podpis
wykwalifikowanej osoby (imi¢ i nazwisko wielkimi literami)

Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme délégué/Stamp
of competent authority or delegated body/Piecze¢ wlasciwego
organu lub jednostki upowaznionej

Date et lieu/Date and place/Data i miejscowos¢

Uwaga do wlasciwego organu lub jednostki upowaznionej [nie nalezy drukowaé w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstepstwa od przedstawionego wzoru sg dozwolone, o ile byly
w uzyciu przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia. Sekcja I czg$¢ C moze by¢ wypelniona pismem odrecznym.
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Partie/Part/Cze$¢ 1

SEKCJA I
J Code Unique/Unique Code/Niepowtarzalny kod:

OOoo-000-00000004dn

Administration de médicaments

Administration of medicinal products

Podawanie produktéw leczniczych

Date et lieu de délivrance de la présente section!/Date and place of issue of this Section!/Data i miejsce wydania niniejszej SEKCji : ....ovuveruiitiii i

Autorité compétente ou organisme délégué de la présente section du document d’identification'/Competent authority or delegated body for this Section of the identification document:/
Wiasciwy organ lub jednostka upowazniona odpowiedzialne za niniejszg sekcje dokumentu identyfikacyjrego @ ......ouitiniin it

Partie/Part/CzeS¢ I

Remarque/
Note/
Uwaga

1

L’équidé n’est pas destiné a 'abattage pour la consommation humaine, et par conséquent, I'équidé peut recevoir des médicaments
vétérinaires autorisés conformément a I'article 8, paragraphe 4, duréglement (UE) 2019/6 ou des médicaments administrés
conformément a l'article 112, paragraphe 4, du ledit réglement./The equine animal is not intended for slaughter for human consumption,
and may therefore undergo the administration of veterinary medicinal products authorised in accordance with Article 8(4) of Regulation
(EU) 2019/6 or medicinal products administered in accordance with Article 112(4) of that Regulation./Opisane zwierz¢ koniowate nie
jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi, w zwiazku z czym mozna mu podawaé weterynaryjne produkty lecznicze
zatwierdzone zgodnie z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/6 lub produkty lecznicze podawane zgodnie z art. 112 ust. 4 tego
rozporzadzenia.

Déclaration|
Declaration|
Oswiadczenie

L'animal équine décrit dans le présent document d’identification n’est pas destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine
animal described in this identification document is not intended for slaughter for human consumption./Zwierze¢ koniowate opisane
w niniejszym dokumencie identyfikacyjnym nie jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

Date et lieu/Date and place/Data
i miejscowos¢é

Vétérinaire responsable procédant Vétérinaire responsable/Veterinarian responsible/Odpowiedzialny lekarz weterynarii

conformément a l'article 112, paragraphe 4, du
réglement (UE) 2019/62/Veterinarian
responsible acting in accordance with Article
112(4) of Regulation (EU) 2019/6?/
Odpowiedzialny lekarz weterynarii dzialajacy
zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2019/62

Adresse/Address[Adres’: ...l
Code postal/Postal code/Kod

POCZEOWY™: oottt et
Lieu/Place/Miejscowo§C®: ........oevvinnnen.
Téléphone/Telephone/Telefon®: ...............

Signature/Signature/Podpis

Autorité compétente? ou organisme délégué?/
Competent authority? or delegated body?/
Wiasciwy organ? lub jednostka upowazniona?

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable?/Name (in capital letters) and
signature of the person responsible?/Imie i nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis osoby

odpowiedzialnej?
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Partie/Part/Czes¢ 111

Remarque/Note/Uwaga: L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.|
Opisane zwierze koniowate jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.
Sans préjudice du réglement (CE) n® 470/2009 ni de la directive 96/22/CE, I'équidé peut faire 'objet d’'un traitement médicamenteux conformément a
l'article 115, paragraphe 1, du réglement (UE) 2019/6 a condition que I'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine quau
terme d'un temps d’attente général de six mois suivant la date de la derniére administration de substances listées conformément a l'article 115,
paragraphe 5, du ledit réglement./Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and Directive 96/22/EC, the equine animal may be subject to
medicinal treatment in accordance with Article 115(1) of Regulation (EU) 2019/6 under the condition that the equine animal so treated may only be
slaughtered for human consumption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 115(5) of that Regulation./Bez uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 470/2009 i dyrektywy
96/22/WE zwierze koniowate moze by¢ objete leczeniem zgodnie z art. 115 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/6 pod warunkiem Ze zwierze
koniowate leczone w ten sposéb moze by¢ poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi dopiero po zakoniczeniu ogblnego okresu karencji
trwajacego sze$¢ miesigcy od dnia ostatniego podania substancji wyszczeg6lnionych zgodnie z art. 115 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia.

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION/MEDICATION RECORD/HISTORIA LECZENIA

Date et lieu de la derniére administration,
telle que prescrite, conformément a
l'article 115, paragraphe 1, du réglement
(UE) 2019/6®Date and place of last
administration, as prescribed, in accordance
with Article 115(1) of Regulation (EU)
2019/6%[Data ostatniego podania zgodnie
z zaleceniem, zgodnie z art. 115 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/6>

Substance(s)essentielle(s) incorporée(s) dans le
médicament administré conformément a
l'article 115, du reglement (UE) 2019/6%,
comme mentionné dans la premiere colonne®®
#/Essential substance(s) incorporated in the
medicinal product administered in accordance
with Article 115 of Regulation (EU) 2019/6 as
mentioned in the first column®®®/Niezbedne
substancje dodane do produktu leczniczego
podawanego zgodnie z art. 115 rozporzadzenia
(UE) 2019/6, o ktérym mowa w pierwszej
kolumnie®®®

Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant I'administration d'un médicament/
Veterinarian responsible administering and/or prescribing the administration of the medicinal
product/Odpowiedzialny lekarz weterynarii podajacy produkt leczniczy lub przepisujacy jego
podanie

Nom/Name/Imig¢ i nazwisko® ...........ccoooiiiiiiiiiian. Signature/Signature/Podpis
Adresse[Address[Adres® ...

Code postal/Postal code/Kod pocztowy’: ............ccceeueenn.
Lieu/Place/MiejscOWOSE™: ..ouvvuiitiiii i,

Téléphone/Telephone/[Telefon® ...,

Nom/Name/Imig¢ i nazwisko®: ...........ccooeviiiiiiiniin.... Signature/Signature/Podpis
Adressef/Address/Adres® ...
Code postal/Postal code/Kod pocztowy’: ..............cc.eee...

Lieu/Place/MiejSCOWOSC™: .. .iuviniiiiiiiiiiiiii e,
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Partie/Part/Cze$¢ IV?)

Remarque/Note/Uwaga:

Les échanges des équidés enregistrés auxquels ont été administrés des médicaments vétérinaires contenant du trembolone allyle ou des
substances beta-agonistes aux fins indiquées a I'article 4 de la Directive 96/22/CE peuvent s’effectuer avant la fin de la période d’attente,
conformément a l'article 7, paragraphe 1, de la Directive 96/22/CE.[Trade in registered equidae to which veterinary medicinal products
containing allyl trenbolone or beta-agonists have been administered for the purposes referred to in Article 4 of Directive 96/22/EC, may
take place before the end of the withdrawal period, in accordance with Article 7(1) of Directive 96/22/EC./Handel zarejestrowanymi
koniowatymi, ktérym w celach, o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy 96/22/WE, podano weterynaryjne produkty lecznicze o zawartosci
trenbolonu alilu lub agonistéw receptoréw beta, moze odbywac si¢ przed koficem okresu karencji, zgodnie z art. 7 ust. 1 dyrektywy
96/22/WE.

Date de la derniére administration

Substance(s) incorporée(s) dans le médicament
vétérinaire administré conformément a l'article 4

conformément a l'article 4 de la Directive | Directive 96/22/CE/Substance(s) incorporated in the | Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant I'administration d'un médicament vétérinaire|

96/22|CE[Date of last administration in veterinary medicinal product administered in Veterinarian responsible administering and/or prescribing administration of veterinary medicinal
accordance with Article 4 of Directive accordance with Article 4 of Directive 96/22/EC/ | product/Odpowiedzialny lekarz weterynarii podajacy weterynaryjny produkt leczniczy lub przepisujacy
96/22[EC/Data ostatniego podania zgodnie Substancje dodane do weterynaryjnego produktu jego podanie

z art. 4 dyrektywy 96/22/WE

leczniczego podawanego zgodnie z art. 4 dyrektywy
96/22]WE

Nom/Name/Imig¢ i nazwisko®: ...........ccooviiiiiiiinin.. Signature/Signature/Podpis
Adresse[Address[Adres® ..o

Lieu/Place/MiejSCOWOSC™: .. .ouviuiiiiiiiiiiiii e,
Téléphone|Telephone/Telefon®: .............ccoveviiiiiiin...

Partie/Part/Cze$¢ V®

Remarque/Note/Uwaga:

L'équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.|
Opisane zwierze¢ koniowate jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

Labattage de I'équidé est pour des raisons administratives retardé d’au moins six mois conformément a l'article 38, paragraphe 2(b) du réglement
d’exécution (UE) 2021/963The slaughter of the equine animal is for administrative reasons delayed for at least six months in accordance with Article
38(2)(b) of Implementing Regulation 2021/963/Z przyczyn administracyjnych ub6j zwierzecia koniowatego op6zZnia si¢ o co najmniej szes¢
miesigcy zgodnie z art. 38 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963.

Date de la suspension/Date

of suspension/Data Lieu/Place/Miejscowosé

zawieszenia

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable/
Name (in capital letters) and signature of the person responsible/Imi¢
i nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis osoby odpowiedzialnej

Autorité compétente? ou organisme délégué?/Competent authority® or
delegated body?/Wlasciwy organ® lub jednostka upowazniona?

1. Information a ne fournir que si la présente section est délivrée a une autre date que la section I./Information only required if this Section is issued at a different date than Section I.|
Informacje wymagane jedynie w przypadku, gdy niniejsza sekcja wydawana jest w innym czasie niz sekcja L.
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Biffer les mentions inutiles./Cross out what is not applicable./Niepotrzebne skresli¢.

Il est indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a l'article 115, paragraphe 5, du reglement (UE) 2019/6./Specification
of substances against list of substances established in accordance with Article 115(5) of Regulation (EU) is compulsory./Okreslenie substancji w stosunku do wykazu substancji
ustanowionego zgodnie z art. 115 ust. 5 rozporzadzenia (UE) jest obowigzkowe.

Les informations relatives a d’autres médicaments vétérinaires administrés conformément au reglement (UE) 2019/6 sont facultatives./Information on other veterinary medicinal
products administered in accordance with Regulation (EU) 2019/6 is optional./Informacje dotyczace innych weterynaryjnych produktéw leczniczych podawanych zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (UE) 2019/6 sa nieobowiazkowe.

Nom, adresse, code postal et lieu (en lettres capitales)./Name, address, postal code and place (in capital letters)./Imie i nazwisko, adres, kod pocztowy i miejscowos¢ (wielkimi lite-
rami).

Numéro de téléphone selon le modele [+ code pays (code régional) numéro]./Telephone in format [+ country code (regional code) number]./Numer telefonu w formacie [+ kod
panistwa (numer kierunkowy) numer abonenta.

La partie IV doit étre complétée conformément a larticle 44 du reglement d'application (UE) 2021/963/Part IV to be completed in accordance with Article 44 of Implementing
Regulation (EU) 2021/963/Cz¢$¢ IV nalezy wypelni¢ zgodnie z art. 44 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963/.

Limpression de cette référence n'est obligatoire que pour les duplicata de document d'identification délivrés conformément a l'article 38, paragraphe (2)(b), du réglement d'exécu-
tion (UE) 2021/963/The print of this reference is only mandatory for duplicate identification documents issued in accordance with Article 38(2)(b) of Implementing Regulation
(EU) 2021/963/druk tego odniesienia jest obowigzkowy wylacznie w przypadku duplikatéw dokumentéw identyfikacyjnych wydanych zgodnie z art. 38 ust. 2 lit. b) rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/963.
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SEKCJA III

Marque de validation ou licence/Validation Mark or Licence/Znak zatwierdzenia lub licencja

Code Unique/Unique Code/Niepowtarzalny kod:
OoO-000-00000000o

Conformément a l'article 92, paragraphe (2), du reglement
délégué (UE) 2021/688/In accordance with Article 92(2) of
Delegated Regulation (EU) 2020/688/Zgodnie z art. 92 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688

Marque de validation valable jusque a/Validation mark valid
until/Znak zatwierdzenia wazny do: ...................ol

lub

Licence valable jusque a/Licence valid until/Licencja wazna

Autorité compétente ou organisme délégué/Competent
authority or delegated body/Wlasciwy organ lub jednostka
upowazniona

Date/Date/Data
Lieu/Place/Miejscowos¢

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne
qualifiée/Name (in capital letters) and signature of qualified
person/

Imig¢ i nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis
wykwalifikowanej osoby

Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme
délégué/Stamp of competent authority or delegated
body/Pieczg¢ wlasciwego organu lub jednostki upowaznionej

Uwaga: (nie nalezy drukowal w dokumencie identyfikacyjnym)

* Drobne odstepstwa od przedstawionego wzoru sg dopuszczalne.
* W przypadku unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego przed data rozpoczecia stosowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963 niniejsza sekcje

dodaje si¢ do dokumentu identyfikacyjnego bez zmian w kolejnosci i numeracji istniejacych sekgji.
* Potwierdzenie uznania paszportu konia przez Migdzynarodowg Federacje JeZdziecka (FEI) opatrzone naklejkg potwierdzajaca wazno$¢ uwaza sig za rGwnowazne wpisowi w tej sekgji.
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SEKCJA IV

Details of ownership

Niepowtarzalny kod
OOO-000-000 000 000

Dane dotyczgce wiasciciela

Coordonnées du propriétaire

Pour les compétitions sous compétence de la Fédération
équestre internationale (FEI), la nationalité du cheval doit
étre celle de son propriétaire.

En cas de changement de propriétaire, le document d’identifi-
cation doit étre immédiatement déposé aupres de 1’organisa-
tion, 1’association ou le service officiel 1'ayant délivré avec le
nom et I'adresse du nouveau propriétaire afin de le lui trans-
mettre apres ré-enregistrement.

Sil y a plus d'un propriétaire ou si le cheval appartient 4 une
société, le nom de la personne responsable du cheval doit étre
inscrit dans le document d'identification ainsi que sa nationa-
lité. Si les propriétaires sont de nationalités différentes, ils
doivent préciser la nationalité du cheval.

Lorsque la FEI approuve la location d’un cheval par une Fédé-
ration équestre nationale, les détails de ces transactions
doivent étre enregistrés par la Fédération équestre nationale
intéressée.

Do celéw organizacji zawodéw pod patronatem Miedzyna-
rodowej Federacji Jezdzieckiej (FEI) przynalezno$¢ pan-
stwowa konia jest taka sama jak przynalezno$¢ panistwowa
jego wiasciciela.

. W przypadku zmiany wiasciciela dokument identyfikacyjny

musi zosta¢ bezzwlocznie zlozony w organie wydajacym,
stowarzyszeniu lub oficjalnym urzedzie, z podaniem nazwy
lub imienia i nazwiska oraz adresu nowego wiasciciela, do
ponownej rejestracji i przekazania nowemu wiascicielowi.

. Jesli jest wigcej niz jeden wiasciciel lub kon jest wlasnoscia

przedsigbiorstwa, w dokumencie identyfikacyjnym musi zos-
ta¢ podane imi¢ i nazwisko osoby fizycznej odpowiedzialnej
za konia oraz jej przynaleznos¢ panstwowa. Jesli wiasciciele
maja rézne przynaleznosci pafistwowe, muszg okresli¢ przy-
nalezno$¢ panstwows konia.

. W przypadku gdy Miedzynarodowa Federacja Jezdziecka

(FEI) zatwierdzi dzierzawe konia przez krajowy zwigzek jez-
dziecki, szczegoly takich transakcji muszg zostaé zarejestro-
wane przez dany krajowy zwigzek jezdziecki.

Date d’enregistrement par

I'organisation, 1’association ou
le service officiel/

Date of registration by the
organisation, association, or
official service/

Data rejestracji przez organizacje,
stowarzyszenie lub oficjalny
urzad

Nom du propriétaire/
Name of owner/
Imig i nazwisko wlasciciela

Nationalité du propriétaire/
Nationality of owner/
Przynalezno$¢ panstwowa
wlhasciciela

Adresse du propriétaire/
Address of owner|
Adres wlasciciela

Signature du propriétaire/
Signature of owner|
Podpis wlasciciela

Cachet de 1’organisation,
association ou service officiel
et signature/
Organisation, association or
official service stamp and
signature
Pieczec i podpis organizacji,
stowarzyszenia lub oficjalnego
urzedu
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Uwaga: (nie nalezy drukowal w dokumencie identyfikacyjnym)

Wypelnienie pola do wpisania niepowtarzalnego kodu nie jest wymagane, jezeli unikalny dokument identyfikacyjny wydano w postaci rozszerzonego dokumentu obejmujacego sekcje I-X

jako niepodzielng calo$¢.

SEKCJAV

Certificat zootechnique pour les échanges de reproducteurs de race pure de I'espéce équine (Equus caballus et Equus asinus), conformément a 'annexe V, partie 2, chapitre I,

du réglement (UE) 2016/1012

Zootechnical certificate for trade in purebred breeding animals of the equine species (Equus caballus and Equus asinus), in accordance with Chapter I of Part 2 of Annex V to

Regulation (EU) 2016/1012/

Swiadectwo zootechniczne do celéw handlu zwierzgtami hodowlanymi czystorasowymi z rodziny koniowatych (Equus caballus i Equus asinus), zgodnie z czgscig 2 rozdziat I zatgcznika V do rozporzgdzenia

(UE) 2016/1012

CZESC 1

1. Nazwa wydajacego zwiazku hodowcéw lub wiasciwego organu
(podac dane kontaktowe oraz odniesienie do strony internetowej, jezeli istnieje)

2. Nazwa ksiegi hodowlanej

3. Nazwa rasy

4. Imi¢ i nazwa handlowa zwierzgcia (!) oraz kod paristwa urodzenia (3

5.1. Indywidualny numer identyfikacyjny (})

6. Numer w ksiedze hodowlanej ()

5.2. Niepowtarzalny dozywotni numer ()000-000-000 000 OO0

7. Dane identyfikacyjne zwierzecia (') (%)
7.1. Kod transpondera (})

System odczytu (jezeli inny niz ISO 11784) (!)
Kod kreskowy (})

7.2. Alternatywna metoda weryfikacji tozsamosci (1)

000 000 000 000 0ao

8. Data urodzenia zwierzecia
(w formacie dd/mm/rrrr)

9. Pafistwo urodzenia zwierz¢cia

10. Imig i nazwisko, adres oraz adres e-mail (') hodowcy
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11. Rodowdd () ()

11.1. Ojciec 11.1.1. Dziadek ze strony ojca 11.1.1.1. () Pradziadek ze strony ojca
Numer i sekcja Numer i sekcja w ksiegdze hodowlanej Numer i sekcja w ksigdze hodowlanej
w ksiedze hodowlanej

11.1.1.2. (") Prababka ze strony ojca
Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej

11.1.2. Babka ze strony ojca 11.1.2.1. () Pradziadek ze strony ojca
Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej

11.1.2.2. (") Prababka ze strony ojca
Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej

11.2. Matka 11.2.1. Dziadek ze strony matki 11.2.1.1. (") Pradziadek ze strony matki
Numer i sekcja Numer i sekcja w ksigdze hodowlanej Numer i sekcja w ksigdze hodowlanej
w ksiedze hodowlanej

11.2.1.2. (") Prababka ze strony matki
Numer i sekcja w ksigdze hodowlanej

11.2.2. Babka ze strony matki 11.2.2.1. (") Pradziadek ze strony matki
Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej

11.2.2.2. (") Prababka ze strony matki
Numer i sekcja w ksiedze hodowlanej

12.1. Sporzadzono w 12.2. Sporzadzono w dniu
(wpisa¢ miejsce wydania) (wpisaé datg wydania w formacie dd/mm/rrrr)
12.3. Imig i nazwisko oraz funkcja osoby podpisujacej 12.4. Podpis

(wpisal wielkimi literami imig i nazwisko oraz funkcje osoby (*yupowaznionej przez wydajgcy zwigzek hodowcéw lub whasciwy
organ do podpisania tej czgsci Swiadectwa zootechnicznego)

(") Nie wypelniad, jesli nie dotyczy.

(*) Wpisac kod panistwa, jezeli jest wymagany na mocy miedzynarodowych porozumiefi w sprawie rasy.

() Indywidualny numer identyfikacyjny zgodnie z cz¢scig 1 rozdziat I pkt 3 w zalaczniku II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012, zwany ,niepowtarzalnym kodem” w art. 114
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i zarejestrowany zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963.

(*) Niepowtarzalny dozywotni numer zdefiniowany w art. 2 lit. o) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262, jezeli nadano go zgodnie z tym rozporzadzeniem wykonawczym.

() Wymagany, jezeli jest inny niz indywidualny numer identyfikacyjny lub niepowtarzalny dozywotni numer nadany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/262.
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() Nie sa wymagane, jezeli cze$¢ I $wiadectwa zootechnicznego stanowi integralng cze$¢ unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego wydanego przez zwiazek hodowcdw. Jezeli unikalny dozywotni
dokument identyfikacyjny zostal wydany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/262, podaje si¢ niepowtarzalny dozywotni numer zdefiniowany w art. 2 lit. o) tego rozporzadzenia wykona-

WCZego.
() W razie potrzeby poda¢ dodatkowe pokolenia.

() Poda¢ indywidualny numer identyfikacyjny zgodnie z cz¢scig 1 rozdziat I pkt 3 w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) 2016/1012, zwany ,niepowtarzalnym kodem” w art. 114 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) 2016/429. Jezeli indywidualny numer identyfikacyjny jest niedostepny albo jest inny niz numer, pod ktérym zwierze jest wpisane do ksiegi hodowlanej, wpisa¢ numer z ksiegi hodowlane;.
(’) Osoba ta musi by¢ przedstawicielem zwigzku hodowcéw lub wiasciwego organu, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/1012.

CZESC 11

1.1. Indywidualny numer identyfikacyjny (')

1.2. Niepowtarzalny dozywotni numer ()000-000-000000000

3. Pleé

2. Dane identyfikacyjne zwierzecia ()

2.1. Kod transpondera (*) OOO-000-000000000
System odczytu (jezeli inny niz ISO 11784) (%)

Kod kreskowy (%)

2.2. Alternatywna metoda weryfikacji tozsamosci ()

4. Klasa w ramach sekcji gtéwnej ksiegi hodowlanej (%)

4.1. Nazwa ksiegi hodow- 4.2. Klasa w ramach sekcji gléwnej (%)
lanej ()

5. Imie i nazwisko, adres oraz adres e-mail (*) wlasciciela ()

6. Dodatkowe informacje () (¥) (*)

6.1. Wyniki oceny wartoéci uzytkowej

6.2. Aktualne wyniki oceny genetycznej przeprowadzonej ostatnio w dniu

(wpisa¢ datg w formacie dd/mm/rrr)

6.3. Wady genetyczne i szczegdlne cechy genetyczne zwierzecia w odniesieniu do programu hodowlanego

6.4. System weryfikacji tozsamosci i wynik () (%) (")

6.5. Wyniki kontroli pochodzenia (¥) (*°) (')

7. Unasiennianie/krycie () (°)

7.1. Data (w formacie dd/mm/rrrr)

7.2. Nr $wiadectwa pokrycia (**)

7.3. Dane identyfikacyjne samca-dawcy

7.3.1. Indywidualny numer identyfikacyjny (')

7.3.2. Niepowtarzalny dozywotni numer (})000-000-000000000

7.3.3. System weryfikacji tozsamosci i wynik (%) (1% (")

7.3.4. Wyniki kontroli pochodzenia ()
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8.2. Sporzadzono w dniu

81. S d
poractons ¥ (wpisaé datg wydania w formacie dd/mm/rrrr)

(wpisaé miejsce wydania)

8.3. Imig i nazwisko oraz funkcja osoby podpisujacej 8.4. Podpis
(wpisaé wielkimi literami imig i nazwisko oraz funkcje osoby (*)upowaznionej przez wydajgcy zwigzek hodowcéw lub wlasciwy organ do podpisania tej czesci Swiadectwa)

(") Indywidualny numer identyfikacyjny zgodnie z czg$cig 1 rozdziat I pkt 3 w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) 2016/1012, zwany ,niepowtarzalnym kodem” w art. 114 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i zarejestrowany zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/963.

(%) Niepowtarzalny dozywotni numer zdefiniowany w art. 2 lit. o) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262, jezeli nadano go zgodnie z tym rozporzadzeniem wykonawczym.

() Te informacje nie s3 wymagane, jezeli odpowiadaja informacjom podanym w czesci I pkt 7, a czesci 11 11 stanowig integralng calo$¢, niepodzielng i zawartg w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfika-
cyjnym lub do niego zalaczong. Jezeli unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny zostal wydany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/262, podaje si¢ niepowtarzalny dozywotni numer
zdefiniowany w art. 2 lit. o) tego rozporzadzenia.

(*) Nie wypelnia¢, jesli nie dotyczy.

() Wymagana, jezeli jest inna niz podana w czesci I pkt 2.

() Niewymagana, jezeli ta informacja jest podana w sekcji V dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/262.

() Niewymagane, jezeli informacje o wlascicielu sg dostepne i aktualne w innych cz¢sciach unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego.

(®) W razie potrzeby uzy¢ dodatkowych kartek.

() Jezeli mozna uzyskaé dostep do tych informacji genetycznych na stronie internetowej, mozna zamiast nich poda¢ odniesienie do tej strony, o ile zezwoli na to wlasciwy organ zgodnie z art. 32 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) 2016/1012.

(") Na podstawie analizy DNA lub analizy grupy krwi zwierzecia.

(") Wymagane zgodnie z art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1012 w odniesieniu do zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny koniowatych wykorzystywanych do pozyskiwania nasienia do sztucz-
nego unasienniania. Informacje te moga by¢ wymagane przez zwigzki hodowcéw zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1012 w odniesieniu do zwierzat hodowlanych czystorasowych z rodziny
koniowatych wykorzystywanych do pozyskiwania oocytow i zarodkéw. Nalezy podac dane lub numer sprawy w bazie danych, w ktdrej dostepne sa te informacje.

(*?) Jezeli s3 wymagane w ramach programu hodowlanego.

(") Wymagane w przypadku ciezarnych samic. Informacje mozna wskaza¢ w odrebnym dokumencie.

(") Niepotrzebne skreslic.

(") Jezeli nie dotyczy, poda¢ wyniki kontroli pochodzenia w pkt 7.3.4.

(*%) Osoba ta musi by¢ przedstawicielem zwiazku hodowcéw lub wlasciwego organu, o ktérych mowa w art. 30 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2016/1012.

Uwaga do organu wydajacego [nie nalezy drukowal w dokumencie identyfikacyjnym]: Odstepstwa od uktadu graficznego przedstawionego wzoru sg dopuszczalne, pod warunkiem ze zapew-
niono wymagane informacje minimalne. Przypiséw mozna nie drukowa¢ pod warunkiem podania odniesienia do przystgpnego wyjasnienia.
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SEKCJA VI
Contrdles d’identité de I'équidé décrit dans ce document  Control of identification of the equine animal described in the Kontrola tozsamo$ci zwierzecia koniowatego opisanego
d’identification identification document w dokumencie identyfikacyjnym

Lidentité de 'équidé doit étre controlée chaque fois que les lois Tozsamo$¢ zwierzecia koniowatego musi by¢ kontrolowana

et reglements 1’exigent et il doit étre certifié qu'elle est za kazdym razem, gdy wymagaja tego przepisy i regulacje,
conforme a la description donnée dans la section I du a zgodno$¢ zwierzecia koniowatego z opisem znajdujgcym sie
document d’identification. w sekgji I dokumentu identyfikacyjnego musi by¢
po$wiadczana.
Motif du contrdle (concours, certificat | Nom (en lettres capitales), qualité de la personne ayant vérifié
Date(jjjmm|aaaa) Ville et pays sanitaire, etc.) ) ) T’identité et §ignature ) o
Date(dd/mm) 1 d Purpose of check (event, health Name (in capital letters), capacity of official verifying the
yyyy) Place and country - . . .
Data(dd/mmjrrr) Micjscowos i parstwo certificate, etc.) identity and signature
Powdd kontroli (wydarzenie, $wiadectwo Imi¢ i nazwisko (wielkimi literami) oraz stanowisko urzednika
zdrowia itp.) weryfikujacego tozsamos$¢ oraz jego podpis
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Grippe équine seulement

Ou

Grippe équine utilisant des vaccins combinés

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dans le

cadre ci-dessous de facon lisible et précise et complétée par le

nom et la signature du vétéri

naire.

equine influenza using combined vaccines

Rejestr szczepieri

SEKCJA VII

Equine influenza only

Or

Wylacznie grypa koni
ul

grypa koni z wykorzystaniem szczepionek skojarzonych

Szczegdly wszelkich szczepien, ktére przeszto dane zwierze

koniowate, muszg zosta¢ wpisane w sposob wyrazny

i szczegblowy oraz opatrzone imieniem i nazwiskiem oraz
podpisem lekarza weterynarii.

Data
Date
Data

Lieu
Place
Miejscowos¢

Pays
Country
Panistwo

Vaccin/Vaccine/Szczepionka

Nom
Name
Nazwa

Numéro du lot Batch
number
Numer partii

Maladie(s)
Disease(s)
Choroba(-y)

Nom (en lettres capitales) et signature du
vétérinaire
Name (in capital letters) and signature of
veterinarian
Imig i nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis lekarza
weterynarii
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Maladies autres que la grippe équine

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dans le
cadre ci-dessous de fagon lisible et précise et complétée par le
nom et la signature du vétérinaire.

Diseases other than equine influenza

SEKCJA VIII

Rejestr szczepieti

Szczegbly wszelkich szczepien, ktére przeszio dane zwierze

koniowate, musza zostaé wpisane w sposéb wyrazny

i szczegblowy oraz opatrzone imieniem i nazwiskiem oraz
podpisem lekarza weterynarii.

Choroby inne niz grypa koni

Data
Date
Data

Lieu
Place
Miejscowosé

Pays
Country
Panistwo

Vaccin/Vaccine/Szczepionka

Nom
Name
Nazwa

Numéro du lot
Batch number
Numer partii

Maladie(s)
Disease(s)
Choroba(-y)

Nom (en lettre capitales) et signature du vétérinaire
Name (in capital letters) and signature of
veterinarian
Imig i nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis lekarza
weterynarii

1¢0C991

[1d ]

forysfodoing nun Amopdzin yruuarzg

L6[€1T 1



Examen de laboratoire

Le résultat de tout examen effectué par un vétérinaire pour une
maladie transmissible ou par un laboratoire agréé par le service
vétérinaire officiel du pays (laboratoire officiel’) doit étre noté

clairement et en détail par le vétérinaire qui représente
T’autorité demandant 'examen.

SEKCJA IX

Laboratory health test

Wynik kazdego badania w zakresie choréb przeno$nych,
przeprowadzonego przez lekarza weterynarii lub przez
laboratorium zatwierdzone przez urzgdowe stuzby
weterynaryjne panstwa (,laboratorium urzedowe”), musi
zosta¢ wpisany w sposOb wyrazny i szczegétowy przez
lekarza weterynarii wystgpujacego w imieniu organu
wnioskujacego o przeprowadzenie badania.

Laboratoryjne badanie stanu zdrowia

Date de prélévement
Sampling date
Data pobrania prébki

Maladie transmissible
concernée
Transmissible disease tested for
Choroba przenosna bedaca
przedmiotem badania

Nature de I'examen Résultat de 'examen
Type of test Result of test
Rodzaj badania Wynik badania

Laboratoire officiel ayant Nom (en lettres capitales) et
effectué 'examen signature du vétérinaire
Official laboratory which Name (in capital letters) and
carried out the test signature of veterinarian
Laboratorium urzedowe, ktére | Imie i nazwisko (wielkimi literami)
przeprowadzito badanie oraz podpis lekarza weterynarii
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 213/59

SEKCJA X
Chitaignes

Dessiner le contour de chaque chataigne dans la carré correspondant: a ne remplir que pour les chevaux sans marque
et avec moins de trois épis

Chestnuts

The outline of each of the four chestnut must be drawn in the appropriate square for all horses without markings and
with less than three whorls.

Kasztany Zarys kazdego z czterech kasztanéw musi zostaé narysowany w odpowiednim kwadracie w przypadku
wszystkich koni nieposiadajacych odmian i posiadajacych mniej niz trzy wicherki.

Antérieur droit/Right Foreleg/Prawa noga przednia Postérieur droit/Right Hindleg/Prawa noga tylna

Antérieur gauche/Left Foreleg/Lewa noga przednia Postérieur gauche/Left Hindleg/Lewa noga tylna

CZESC 2

Dodatkowe wymagania w odniesieniu do unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego dla koniowa-

tych

Unikalny dozywotni dokument identyfikacyjny:

a)

b)

ma forme paszportu drukowanego na formacie papieru o wymiarach pomigdzy 210 x 148 mm (A5) a 250
x 200 mmy;

ma wyrdzniajacg si¢ oktadke (z przodu i z tytu), ktéra daje wystarczajaca ochrone i na ktérej moze widniec logo
wlasciwego organu, jednostki upowaznionej, zwigzku hodowcéw lub instytucji ds. zawodéw lub wyscigéw oraz,
w stosownych przypadkach, ktéra moze mie¢ kieszefi po wewnetrznej stronie oktadki stuzacg do umieszczania
stron zawierajacych sekcje IV-X jako niepodzielnej calosci;

ma przynajmniej sekcje I, IT i Il maszynowo polaczone nitami w sposéb uniemozliwiajacy ich rozdzielenie, tak by
zapobiec nieuczciwemu usuwaniu lub podmienianiu stron. W przypadku gdy sekcje I-1II wydano w formie standar-
dowego dokumentu, zawieraja one wystarczajacy margines umozliwiajacy ewentualne péZniejsze bindowanie
w unikalnym dozywotnim dokumencie identyfikacyjnym w rozszerzonym formacie;

w przypadkach gdy stosowane s3 numery seryjne, ma przynajmniej sekcje I, II i IIl wydrukowane na stronach
zawierajacych numer seryjny unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego;

ma ponumerowane przynajmniej wszystkie strony sekgji I, I i Ill w formacie ,numer strony/tgczna liczba stron”;
zawiera co najmniej informacje w sekcji I czg$¢ A chronione przed oszukaficzymi zmianami poprzez laminacje
albo druk dokumentu — lub przynajmniej jego najwazniejszych czesci — na specjalnym zabezpieczonym papierze,
np. thoczonym lub opatrzonym znakiem wodnym;

ma ogo6lne instrukcje przewidziane w czg$ci 1 wydrukowane w dokumencie, jezeli zawiera on sekcje I-X. W przy-

padku unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, skladajacego si¢ wylacznie z sekcji I-11I, drukowa-
nie ogdlnych instrukeji przewidzianych w czesci 1 jest nieobowiazkowe.
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ZALACZNIK I
CZESC 1
Informacje przechowywane na kartach plastikowych lub kartach elektronicznych
Karta plastikowa lub karta elektroniczna zawiera co najmniej nastgpujace informacje:
1. Widoczne informacje znajdujace si¢ na karcie plastikowej lub karcie elektronicznej:
— wla$ciwy organ;
— niepowtarzalny kod;
— gatunki oraz ple;
— ostatnie 15 znakéw kodu przekazywanego przez transponder;
— fotografia zwierzgcia koniowatego (nieobowiazkowa).
2. Informacje elektroniczne na karcie elektronicznej dostepne przy uzyciu standardowego oprogramowania:
— wszystkie obowigzkowe informacje w sekcjach I-X unikalnego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego;
— zapisy wszelkich modyfikacji wpisanych wczesniej informacji;
— fotografia zwierzecia koniowatego (nieobowigzkowa).
CZESC 2
Cechy fizyczne kart plastikowych i kart elektronicznych
Cechy fizyczne kart plastikowych i kart elektronicznych sg nastg¢pujace:
— karty muszg by¢ zgodne z normga ISO 7810 i normg ISO 7816-1;

— uzyty material musi by¢ zabezpieczony przed sfalszowaniem;

— informacje zawarte na awersie i rewersie karty musza by¢ czytelne dla oka ludzkiego, tj. zapisane czcionkg o minimal-
nym rozmiarze 5 punktow.



ZALACZNIK IV

Wzor tymczasowego dokumentu identyfikacyjnego, o ktorym mowa w art. 24

120C991

Wlasciwy organ DOKUMENT TYMCZASOWY Nazwa pafstwa
(art. 24 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/963)

Imig i nazwisko i adres posiadacza/wlasciciela: Niepowtarzalny kod
OOO-000-000000004

Kod kreskowy niepowtarzalnego kodu (jezeli jest
dostepny):

[1d ]

Imi¢ zwierzecia: Kod transpondera/kolczyk:

Pleé:
OO0 000 OO0 000 00

Masé: Kod kreskowy (nieobowiazkowo)/kolczyk:

Data urodzenia:

Zastepcza metoda weryfikowania tozsamosci (jezeli jest dostepna):

Data i miejsce wydania: Imig i nazwisko (wielkimi literami) oraz stanowisko osoby Podpis
podpisujacej:

forysfodoing nun Amopdzin yruuarzg

Uwaga do wlasciwego organu lub jednostki upowaznionej [nie nalezy drukowac w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstepstwa od przedstawionego wzoru sa dopuszczalne.
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